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<RepeatBlock-Amend><Amend>Emenda		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	Mill-adozzjoni tad-Direttiva 2011/64/UE, is-suq tat-tabakk inbidel b’mod sinifikanti. Tqiegħdu fis-suq prodotti ġodda li jservu bħala sostituti għat-tabakk manifatturat u li fihom it-tabakk jew in-nikotina. B’reazzjoni għal dan, l-Istati Membri introduċew miżuri nazzjonali differenti, inkwantu dawk is-sostituti, li jfixklu l-kompetizzjoni u jdgħajfu l-funzjonament tajjeb tas-suq intern. Fl-interess tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, dawk is-sostituti għat-tabakk manifatturat jenħtieġ li jkunu soġġetti għal struttura armonizzata tad-dazju tas-sisa u rati minimi armonizzati tad-dazju tas-sisa fl-Unjoni. Jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali, li huwa pprojbit milli jitqiegħed fis-suq f’konformità mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Għaċ-ċarezza, jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali mqiegħed fis-suq ta’ Stat Membru f’konformità mal-Artikolu 151 tal-Att tal-Adeżjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Iżvezja.
	(2)	Mill-adozzjoni tad-Direttiva 2011/64/UE, is-suq tat-tabakk inbidel b’mod sinifikanti. Tqiegħdu fis-suq prodotti ġodda li jservu bħala sostituti għat-tabakk manifatturat u li fihom it-tabakk jew in-nikotina. B’reazzjoni għal dan, l-Istati Membri introduċew miżuri nazzjonali differenti, inkwantu dawk l-alternattivi. Fl-interess tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, dawk l-alternattivi għat-tabakk manifatturat jenħtieġ li jkunu soġġetti għal struttura armonizzata tad-dazju tas-sisa u rati minimi armonizzati tad-dazju tas-sisa fl-Unjoni. L-implimentazzjoni xierqa tal-prinċipju ta’ “inqas ħsara, inqas taxxa” tirrikjedi li l-politiki tat-taxxa jirriflettu l-livelli differenti ta’ riskju għas-saħħa marbuta mal-prodotti tat-tabakk u tan-nikotina, filwaqt li jippermettu lill-Istati Membri l-flessibbiltà meħtieġa biex jinkorporaw dan il-prinċipju fl-oqfsa nazzjonali tat-tassazzjoni tagħhom. Jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali, li huwa pprojbit milli jitqiegħed fis-suq f’konformità mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Għaċ-ċarezza, jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali mqiegħed fis-suq ta’ Stat Membru f’konformità mal-Artikolu 151 tal-Att tal-Adeżjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Iżvezja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Nissuġġerixxu li l-Kummissjoni tistabbilixxi mekkaniżmu ta’ valutazzjoni bbażat fuq evidenza xjentifika li tappoġġa d-differenzjali tas-sisa li jirriflettu l-profili tar-riskju relattiv tal-prodotti meta mqabbla mal-prodotti kombustibbli. Din il-kalibrazzjoni, ibbażata fuq evidenza riveduta perjodikament minn awtoritajiet indipendenti tas-saħħa pubblika, tiżgura li l-inċentivi fiskali jibqgħu konsistenti mal-objettivi tal-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer u l-prinċipju tat-tfassil ta’ politika bbażat fuq l-evidenza.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	Mill-adozzjoni tad-Direttiva 2011/64/UE, is-suq tat-tabakk inbidel b’mod sinifikanti. Tqiegħdu fis-suq prodotti ġodda li jservu bħala sostituti għat-tabakk manifatturat u li fihom it-tabakk jew in-nikotina. B’reazzjoni għal dan, l-Istati Membri introduċew miżuri nazzjonali differenti, inkwantu dawk is-sostituti, li jfixklu l-kompetizzjoni u jdgħajfu l-funzjonament tajjeb tas-suq intern. Fl-interess tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, dawk is-sostituti għat-tabakk manifatturat jenħtieġ li jkunu soġġetti għal struttura armonizzata tad-dazju tas-sisa u rati minimi armonizzati tad-dazju tas-sisa fl-Unjoni. Jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali, li huwa pprojbit milli jitqiegħed fis-suq f’konformità mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Għaċ-ċarezza, jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali mqiegħed fis-suq ta’ Stat Membru f’konformità mal-Artikolu 151 tal-Att tal-Adeżjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Iżvezja.
	(2)	Mill-adozzjoni tad-Direttiva 2011/64/UE, is-suq tat-tabakk inbidel b’mod sinifikanti. Tqiegħdu fis-suq prodotti ġodda li jservu bħala sostituti għat-tabakk manifatturat u li fihom it-tabakk jew in-nikotina. B’reazzjoni għal dan, l-Istati Membri introduċew miżuri nazzjonali differenti, inkwantu dawk is-sostituti. Fl-interess tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, dawk l-alternattivi għat-tabakk manifatturat jenħtieġ li jkunu soġġetti għal struttura armonizzata tad-dazju tas-sisa u rati minimi armonizzati tad-dazju tas-sisa fl-Unjoni. Din l-armonizzazzjoni jenħtieġ li tiddifferenzja t-trattament fiskali bbażat fuq il-profil ta’ riskju mnaqqas tal-prodotti ġodda, filwaqt li tippreżerva differenzjal konsistenti fit-taxxa meta mqabbel mal-prodotti kombustibbli u tallinja mal-prinċipju ta’ “inqas ħsara, inqas taxxa”. Jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali, li huwa pprojbit milli jitqiegħed fis-suq f’konformità mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Għaċ-ċarezza, jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali mqiegħed fis-suq ta’ Stat Membru f’konformità mal-Artikolu 151 tal-Att tal-Adeżjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Iżvezja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-Parlament Ewropew, fir-Rapport tal-BECA tiegħu (2022) u fir-Rapport tiegħu dwar Mard Mhux Komunikabbli (2023), irrikonoxxa r-rwol li kategoriji ġodda ta’ prodotti jista’ jkollhom fit-tnaqqis u l-waqfien mit-tipjip.
L-armonizzazzjoni għandha tirrifletti wkoll il-fatt li prodotti alternattivi ġodda jippreżentaw riskji għas-saħħa sostanzjalment aktar baxxi mit-tabakk kombustibbli konvenzjonali. Għaldaqstant, il-prinċipju tat-tnaqqis tal-ħsara għandu jiġi applikat għat-tassazzjoni wkoll, inqas ħsara, inqas taxxa.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	Mill-adozzjoni tad-Direttiva 2011/64/UE, is-suq tat-tabakk inbidel b’mod sinifikanti. Tqiegħdu fis-suq prodotti ġodda li jservu bħala sostituti għat-tabakk manifatturat u li fihom it-tabakk jew in-nikotina. B’reazzjoni għal dan, l-Istati Membri introduċew miżuri nazzjonali differenti, inkwantu dawk is-sostituti, li jfixklu l-kompetizzjoni u jdgħajfu l-funzjonament tajjeb tas-suq intern. Fl-interess tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, dawk is-sostituti għat-tabakk manifatturat jenħtieġ li jkunu soġġetti għal struttura armonizzata tad-dazju tas-sisa u rati minimi armonizzati tad-dazju tas-sisa fl-Unjoni. Jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali, li huwa pprojbit milli jitqiegħed fis-suq f’konformità mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Għaċ-ċarezza, jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali mqiegħed fis-suq ta’ Stat Membru f’konformità mal-Artikolu 151 tal-Att tal-Adeżjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Iżvezja.
	(2)	Mill-adozzjoni tad-Direttiva 2011/64/UE, is-suq tat-tabakk inbidel b’mod sinifikanti. Tqiegħdu fis-suq prodotti ġodda li jservu bħala sostituti għat-tabakk manifatturat u li fihom it-tabakk jew in-nikotina. B’reazzjoni għal dan, l-Istati Membri introduċew miżuri nazzjonali differenti, inkwantu dawk is-sostituti. Fl-interess tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, dawk l-alternattivi għat-tabakk manifatturat jenħtieġ li jkunu soġġetti għal struttura armonizzata tad-dazju tas-sisa u rati minimi armonizzati tad-dazju tas-sisa fl-Unjoni. Din l-armonizzazzjoni għandha tiżgura li l-prodotti l-ġodda jiġu ntaxxati b’mod differenti mill-prodotti tat-tabakk kombustibbli, filwaqt li jiġi rikonoxxut il-profil tar-riskju differenti tagħhom u tiġi ppreżervata applikazzjoni konsistenti ta’ tassazzjoni proporzjonata għar-riskju. Jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali, li huwa pprojbit milli jitqiegħed fis-suq f’konformità mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Għaċ-ċarezza, jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali mqiegħed fis-suq ta’ Stat Membru f’konformità mal-Artikolu 151 tal-Att tal-Adeżjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Iżvezja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
The European Parliament has acknowledged the role that novel product categories can play in smoking reduction and cessation. The revision should therefore explicitly and appropriately reflect these new categories as alternatives to traditional combustible tobacco, recognising their emergence as a normal market development rather than a distortion of the Single Market. Harmonisation should also reflect the fact that new alternative products present substantially lower health risks than conventional combustible tobacco. Consequently, differentiated excise provisions should apply to different product categories, in line with the established approach used for other EU‑level excise regimes, such as those applying to energy products. This amendment is in line with the Report on the Tobacco Taxation Directive adopted recently by the European Economic and Social Committee (EESC), which recognizes products differentiation. [1] BECA & NCDs Reports: considers that electronic cigarettes could allow some smokers to progressively quit smoking
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	Mill-adozzjoni tad-Direttiva 2011/64/UE, is-suq tat-tabakk inbidel b’mod sinifikanti. Tqiegħdu fis-suq prodotti ġodda li jservu bħala sostituti għat-tabakk manifatturat u li fihom it-tabakk jew in-nikotina. B’reazzjoni għal dan, l-Istati Membri introduċew miżuri nazzjonali differenti, inkwantu dawk is-sostituti, li jfixklu l-kompetizzjoni u jdgħajfu l-funzjonament tajjeb tas-suq intern. Fl-interess tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, dawk is-sostituti għat-tabakk manifatturat jenħtieġ li jkunu soġġetti għal struttura armonizzata tad-dazju tas-sisa u rati minimi armonizzati tad-dazju tas-sisa fl-Unjoni. Jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali, li huwa pprojbit milli jitqiegħed fis-suq f’konformità mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Għaċ-ċarezza, jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali mqiegħed fis-suq ta’ Stat Membru f’konformità mal-Artikolu 151 tal-Att tal-Adeżjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Iżvezja.
	(2)	Mill-adozzjoni tad-Direttiva 2011/64/UE, is-suq tat-tabakk inbidel b’mod sinifikanti. Tqiegħdu fis-suq prodotti ġodda li jservu bħala sostituti għat-tabakk manifatturat u li fihom it-tabakk jew in-nikotina. B’reazzjoni għal dan, l-Istati Membri introduċew miżuri nazzjonali differenti, inkwantu dawk is-sostituti, li jfixklu l-kompetizzjoni u jdgħajfu l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u l-objettivi tas-saħħa pubblika. Fl-interess tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, dawk is-sostituti għat-tabakk manifatturat jenħtieġ li jkunu soġġetti għal struttura armonizzata tad-dazju tas-sisa u rati minimi armonizzati tad-dazju tas-sisa fl-Unjoni. Jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali, li huwa pprojbit milli jitqiegħed fis-suq f’konformità mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Għaċ-ċarezza, jenħtieġ li din id-Direttiva ma tarmonizzax ir-regoli tat-tassazzjoni fuq it-tabakk għall-użu orali mqiegħed fis-suq ta’ Stat Membru f’konformità mal-Artikolu 151 tal-Att tal-Adeżjoni tal-Awstrija, tal-Finlandja u tal-Iżvezja.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.
	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom biex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. F’dan il-kuntest, jenħtieġ li tingħata kunsiderazzjoni partikolari lill-Istati Membri li jiffaċċjaw ċirkostanzi ġeografiċi u politiċi speċifiċi, inklużi sitwazzjonijiet fejn il-gvern ma jeżerċitax kontroll effettiv fuq partijiet mit-territorju tiegħu. Diverġenzi sinifikanti fid-dazji tas-sisa f’territorji bħal dawn joħolqu aktar inċentivi għall-kummerċ illeċitu, u b’hekk idgħajfu d-dħul pubbliku u joħolqu riskji addizzjonali għas-saħħa pubblika, peress li l-prodotti li jiċċirkolaw minn kanali bħal dawn jistgħu ma jikkonformawx mal-istandards ta’ kwalità u sikurezza tal-Unjoni. Huwa għalhekk meħtieġ approċċ sensittiv għall-kuntest meta tiġi segwita aktar armonizzazzjoni tat-taxxa. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed isiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.

	_________________
	_________________

	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.
	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.

	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ċipru qed jiffaċċja sfidi uniċi bit-territorji okkupati, fejn is-sigaretti u t-tipi kollha ta’ prodotti tat-tabakk jiswew inqas minn nofs il-prezz tar-Repubblika ta’ Ċipru. Proposta ta’ taxxa estrema se toħloq differenza kbira fil-prezz u għalhekk se tqanqal il-kuntrabandu fil-Linja l-Ħadra, li hija kwistjoni persistenti ta’ kummerċ illeċitu li diġà tammonta għal diversi miljuni ta’ euro mitlufa. Ċipru għadu sal-lum l-uniku Stat Membru tal-UE maqsum.
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	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.
	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom biex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu u parallel tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda tat-tabakk u relatati mat-tabakk (tabakk imsaħħan, likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed isiru dejjem aktar popolari fost persuni li jpejpu u persuni li ma jpejpux, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali u l-użu doppju taż-żewġ prodotti. Biex tintlaħaq l-ambizzjoni tal-Unjoni ta’ ġenerazzjoni ħielsa mit-tabakk, huwa meħtieġ li din id-Direttiva tiġi aġġornata biex tirrifletti l-iżviluppi fis-suq tal-prodotti tat-tabakk u n-nikotina u biex tiskoraġġixxi l-konsum. Dawn il-miżuri għandhom ikunu akkumpanjati minn azzjoni tas-saħħa pubblika, qafas regolatorju aġġornat għat-tabakk u l-prodotti relatati u miżuri msaħħa ta’ infurzar u traċċabilità f’konformità mal-Protokoll tal-WHO biex jiġi Eliminat il-Kummerċ Illeċitu tal-Prodotti tat-Tabakk, li għalih l-Unjoni hija Parti.

	_________________
	_________________

	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.
	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.

	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
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	Emenda

	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.
	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Trid tingħata kunsiderazzjoni xierqa għall-fatt li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa bi kważi mewta waħda għal kull seba’ mwiet fl-UE marbuta mat-tipjip u 27 % tal-kanċers kollha huma attribwiti għall-użu tat-tabakk. Barra minn hekk, jenħtieġ li jitqies li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 jistabbilixxi l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Dan l-objettiv tal-protezzjoni tas-saħħa huwa urġenti b’mod partikolari peress li r-reġjun Ewropew għandu l-ogħla prevalenza tat-tipjip globalment1a u l-UE mhijiex fit-triq it-tajba biex tilħaq il-miri impenjati fil-Pjan Biex Jingħeleb il-Kanċer tagħha. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed isiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ u l-persuni li ma jpejpux, li jiffrustra l-progress fl-ilħuq ta’ Ewropa ħielsa mit-tabakk. Apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.

	_________________
	_________________

	
	1a Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa, “WHO global report on trends in prevalence of tobacco use 2000-2024 and projections 2025-2030” (Ir-rapport globali tal-WHO dwar ix-xejriet fil-prevalenza tal-użu tat-tabakk 2000-2024 u projezzjonijiet tal-2025-2030), Ottubru 2025, https://www.who.int/publications/i/item/9789240116276
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	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.
	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom biex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi filwaqt li jqisu r-rabta bejn it-taxxi tas-sisa għoljin u l-kummerċ illeċitu kif stipulat fil-Valutazzjoni mill-Unjoni Ewropea tat-Theddid mill-Kriminalità Serja u Organizzata tal-2025 ippubblikata mill-EUROPOL u l-impatt usa’ tagħha fuq is-sigurtà interna u l-ġlieda kontra l-kriminalità fl-Unjoni Ewropea. Jenħtieġ li t-Taxxa fuq is-Sisa tkun proporzjonata u tqis il-karatteristiċi u r-riskji differenti ta’ kull kategorija ta’ prodott. Dan l-approċċ se jkun konsistenti mal-prinċipju ta’ “inqas ħsara, inqas taxxa”.

	_________________
	

	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.
	

	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
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	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.
	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, b’hekk jiġi żgurat li l-kunsiderazzjonijiet tas-saħħa pubblika jiġu integrati bis-sħiħ fit-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ miżuri fiskali, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom biex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed isiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.

	_________________
	_________________

	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.
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	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
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	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem , kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa , li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk . Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3 . Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.
	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem , kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa , li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk . Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3 . Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali. Għall-kuntrarju, is-sigaretti elettroniċi jistgħu jikkostitwixxu wkoll mezz għall-waqfien mit-tipjip.

	_________________
	_________________

	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.
	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.

	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31) http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31) http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
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	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.
	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom biex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed isiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali, filwaqt li għandhom ukoll il-potenzjal li jittrasferixxu d-domanda lil hinn minn prodotti aktar ta’ ħsara.

	_________________
	_________________

	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.
	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.

	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
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	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom bhiex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) qed jsiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.
	(3)	Hemm bżonn li jiġi żgurat li l-leġiżlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk tkompli tiżgura l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u, fl-istess ħin, livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem, kif rikjest mill-Artikolu 168 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, meta jitqies li l-prodotti tat-tabakk u l-prodotti relatati mat-tabakk jistgħu jikkawżaw dannu serju għas-saħħa, li l-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer2 stabbilixxa l-mira li naslu għal Ewropa ħielsa mit-tabakk u li l-Unjoni hija Parti fil-Konvenzjoni Qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa dwar il-Kontroll tat-Tabakk. Biex jintlaħaq dan l-objettiv doppju, jenħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jżidu l-isforzi tagħhom biex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu tat-tabakk, notevolment l-importazzjonijiet illeċiti ta’ tabakk u ta’ prodotti relatati minn pajjiżi terzi3. Prodotti ġodda (likwidi għas-sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor u prodotti oħra tan-nikotina) qed isiru dejjem aktar popolari, speċjalment fost iż-żgħażagħ, u apparti r-riskju intrinsiku għas-saħħa pubblika li jġorru magħhom, dawn il-prodotti għandhom ukoll il-potenzjal li jwittu t-triq għat-tipjip konvenzjonali.

	_________________
	_________________

	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.
	2 Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer, COM(2021) 44 final.

	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
	3 Fil-każ ta’ Ċipru, il-linja l-ħadra skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 866/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar reġim skont l-Artikolu 2 tal-Protokoll 10 tal-Att tal-Adeżjoni (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
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	(3a)	L-Organizzazzjoni Dinjija tas-Saħħa ma tirrakkomandax l-użu ta’ prodotti li fihom in-nikotina (likwidi għal sigaretti elettroniċi, tabakk manifatturat ieħor, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina) għall-waqfien mit-tipjip u minflok hija favur it-tisħiħ tas-sistemi tas-saħħa biex jipprovdu miżuri ta’ waqfien mit-tipjip ibbażati fuq l-evidenza, inkluż konsulenza dwar l-imġiba u farmakoterapiji approvati. Minflok, dawn il-prodotti, kemm jekk ikunu kombustibbli kif ukoll li ma jdaħħnux, joħolqu theddida dejjem akbar għas-saħħa kardjovaskulari. Filwaqt li t-tipjip tat-tabakk ikompli jikkawża miljuni ta’ mwiet kull sena, l-adozzjoni rapida tas-sigaretti elettroniċi, it-tabakk imsaħħan u l-boroż sintetiċi tan-nikotina, b’mod partikolari fost iż-żgħażagħ, joħloq ir-riskju li jreġġa’ lura deċennji ta’ progress fil-kontroll tat-tabakk.1a

	
	_________________

	
	1a Münzel, T., Crea, F., Rajagopalan, S., & Lüscher, T. (2025). Nicotine and the cardiovascular system: Unmasking a global public health threat (In-nikotina u s-sistema kardjovaskulari: Niżvelaw theddida għas-saħħa pubblika globali). European Heart Journal. https://doi.org/10.1093/eurheartj/ehaf1010. u Chen, D. T.-H., Grigg, J., & Filippidis, F. T. (2024). European Respiratory Society statement on novel nicotine and tobacco products, their role in tobacco control and “harm reduction” (Dikjarazzjoni tas-Soċjetà Ewropea dwar ir-Respirazzjoni dwar prodotti ġodda tan-nikotina u tat-tabakk, ir-rwol tagħhom fil-kontroll tat-tabakk u t-“tnaqqis tal-ħsara”). European Respiratory Journal, 63(2), 2301808. https://doi.org/10.1183/13993003.01808-2023. 
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	(3a)	Fl-evalwazzjoni tal-effettività ġenerali ta’ din id-Direttiva, jenħtieġ li tingħata kunsiderazzjoni xierqa lill-implikazzjonijiet usa’ tagħha għas-sigurtà interna tal-Unjoni, inkluż l-impatt potenzjali tagħha fuq il-kriminalità serja u organizzata u l-finanzjament ta’ attivitajiet kriminali. F’konformità mal-prinċipji tal-koerenza tal-politika u l-proporzjonalità, huwa xieraq li tiġi rikonoxxuta r-rabta stabbilita bejn livelli għoljin ta’ tassazzjoni tas-sisa, l-espansjoni tal-kummerċ illeċitu u l-attivitajiet kriminali relatati, kif enfasizzat fil-Valutazzjoni mill-Unjoni Ewropea tat-Theddid mill-Kriminalità Serja u Organizzata tal-2025 ippubblikata mill-Europol1a.

	
	_________________

	
	1a Valutazzjoni mill-Unjoni Ewropea tat-Theddid mill-Kriminalità Serja u Organizzata 2025
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	(3b)	Il-konsum tat-tabakk jikkontribwixxi għal inugwaljanzi sinifikanti fis-saħħa bejn il-gruppi soċjoekonomiċi. Filwaqt li t-tassazzjoni fuq it-tabakk hija waħda mill-aktar għodod effettivi biex jitnaqqas il-konsum, l-impatt potenzjali sproporzjonat tagħha fuq familji b’introjtu aktar baxx jenħtieġ li jitqies bir-reqqa sabiex jiġi żgurat li l-politiki ta’ kontroll tat-tabakk jikkontribwixxu għat-tnaqqis, aktar milli għall-aggravar, tal-inugwaljanzi soċjali fis-saħħa.
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	(3c)	Ir-reviżjoni ta’ din id-Direttiva hija prevista li tiġġenera dħul fiskali sinifikattiv flimkien ma’ impatt pożittiv fuq is-saħħa pubblika. Jenħtieġ li d-dħul fiskali addizzjonali jintuża primarjament għall-prevenzjoni tat-tabakk u jkun immirat b’mod speċjali lejn l-aktar familji vulnerabbli.
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	(4)	Wieħed mill- objettivi tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea huwa li jimmantjeni unjoni ekonomika, li l-karatteristiċi tagħha huma simili għal dawk ta’ suq domestiku, fejn hemm kompetizzjoni attiva. Fejn jidħol tabakk manifatturat u prodotti relatati mat-tabakk , l-intenzjoni wara dan il-għan hija biex l-applikazzjoni fl-Istati Membri tat-taxxi li jaffettwaw il-konsum ta’ prodotti fis-settur rilevanti ma toħloqx distorsjoni fil-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni u ma tfixkilx il-moviment liberu fi ħdan l-Unjoni.
	(4)	Wieħed mill- objettivi tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea huwa li jimmantjeni unjoni ekonomika, li l-karatteristiċi tagħha huma simili għal dawk ta’ suq domestiku, fejn hemm kompetizzjoni attiva. Fejn jidħol tabakk manifatturat u prodotti relatati mat-tabakk , l-intenzjoni wara dan il-għan hija biex l-applikazzjoni fl-Istati Membri tat-taxxi li jaffettwaw il-konsum ta’ prodotti fis-settur rilevanti ma toħloqx distorsjoni fil-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni, ma tfixkilx il-moviment liberu fi ħdan l-Unjoni, u li r-rivalutazzjoni tagħhom ma twassalx biex tiffavorixxi l-kompetizzjoni barra mill-Ewropa permezz ta’ prodotti ta’ kwalità inferjuri, li mhux biss ikun detrimentali għall-industrija tal-Unjoni iżda wkoll għall-objettivi tas-saħħa pubblika.
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	(6)	It-tipi varji ta’ tabakk manifatturatu ta’ prodotti relatati mat-tabakk, distinti bil-karatteristiċi tagħhom u mill-mod kif jiġu użati, jenħtieġ li jkunu definiti.
	(6)	It-tipi varji ta’ tabakk manifatturatu ta’ prodotti relatati mat-tabakk, distinti bil-karatteristiċi tagħhom, inkluż ir-riskji relattivi tas-saħħa tagħhom ibbażati fuq evidenza xjentifika indipendenti, u mill-mod kif jiġu użati, jenħtieġ li jkunu definiti.
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	(6)	It-tipi varji ta’ tabakk manifatturatu ta’ prodotti relatati mat-tabakk, distinti bil-karatteristiċi tagħhom u mill-mod kif jiġu użati, jenħtieġ li jkunu definiti.
	(6)	It-tipi varji ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk, distinti bil-karatteristiċi tagħhom, bir-riskji differenti tagħhom għas-saħħa u mill-mod kif jiġu użati, jenħtieġ li jkunu definiti.
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	(8)	Hemm bżonn li ssir distinzjoni bejn tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti , tip ieħor ta’ tabakk li jiġi użat għat-tipjip, tabakk tal-pipa tal-ilma u tabakk imsaħħan biex tittejjeb iċ-ċertezza legali u l-ġlieda kontra l-frodi. Għandha ssir distinzjoni wkoll bejn sigarri u cigarillos biex tkun żgurata l-konsistenza legali u l-Istati Membri jkunu jistgħu jadattaw is-sistemi tat-taxxa fejn ikun hemm bżonn biex tiġi evitata s-sostituzzjoni minħabba t-taxxa.
	(8)	Hemm bżonn li ssir distinzjoni bejn tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti , tip ieħor ta’ tabakk li jiġi użat għat-tipjip, tabakk tal-pipa tal-ilma u tabakk imsaħħan biex tittejjeb iċ-ċertezza legali u l-ġlieda kontra l-frodi. Għandha ssir distinzjoni wkoll bejn sigarri u cigarillos biex tkun żgurata l-konsistenza legali u l-Istati Membri jimmonitorjaw ix-xejriet tal-konsum u l-flussi tal-kummerċ u, fejn ikun hemm bżonn, ikunu jistgħu jadattaw is-sistemi tat-taxxa biex tiġi evitata s-sostituzzjoni minħabba t-taxxa.
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	(8)	Hemm bżonn li ssir distinzjoni bejn tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti, tip ieħor ta’ tabakk li jiġi użat għat-tipjip, tabakk tal-pipa tal-ilma u tabakk imsaħħan biex tittejjeb iċ-ċertezza legali u l-ġlieda kontra l-frodi. Għandha ssir distinzjoni wkoll bejn sigarri u cigarillos biex tkun żgurata l-konsistenza legali u l-Istati Membri jkunu jistgħu jadattaw is-sistemi tat-taxxa fejn ikun hemm bżonn biex tiġi evitata s-sostituzzjoni minħabba t-taxxa.
	(8)	Hemm bżonn li ssir distinzjoni bejn tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u tip ieħor ta’ tabakk li jiġi użat għat-tipjip, tabakk tal-pipa tal-ilma u tabakk imsaħħan biex tittejjeb iċ-ċertezza legali u l-ġlieda kontra l-frodi. Id-definizzjoni fiskali ta’ sigarri jenħtieġ li tiġi allinjata wkoll mal-klassifikazzjoni tagħha għal skopijiet doganali fin-Nomenklatura Magħquda.
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	(8a)	Sabiex jiġu pprevenuti l-evitar tat-taxxa u ċ-ċirkomvenzjoni regolatorja, is-sigarri u s-cigarillos li jidhru simili f’xi aspett għas-sigaretti, inkluż permezz tal-karatteristiċi fiżiċi, id-disinn, il-filtru, il-qoxra, id-daqs jew il-preżentazzjoni ġenerali tagħhom, għandhom jiġu ttrattati bħala sigaretti għal skopijiet tas-sisa, irrispettivament mid-denominazzjoni jew il-klassifikazzjoni tagħhom mill-manifattur, sabiex tiġi evitata kwalunkwe possibbiltà ta’ riklassifikazzjoni li għandha l-għan li tibbenefika minn rati ta’ taxxa aktar baxxi.
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	(9)	Fl-interess ta’ tassazzjoni uniformi u ġusta, definizzjoni ta’ sigaretti, sigarri, cigarillos, tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti, tabakk ieħor għat-tipjip, tabakk tal-pipa tal-ilma, tabakk imsaħħan u tabakk manifatturat ieħor jenħtieġ li tkun stabbilita sabiex rombli tat-tabakk li skont it-tul tagħhom jistgħu jiġu kkunsidrati żewġ sigaretti jew aktar jiġu ttrattati bħala żewġ sigaretti jew aktar, sigarru ta’ 3 g massimu fil-piż kull wieħed jiġi ttrattat bħala cigarillo, tabakk għat-tipjip li huwa simili f’ħafna modi għat-tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti jiġi ttrattat bħala tabakk imqatta’ fin , tabakk li jista’ jintuża f’pipa tal-ilma jiġi ttrattat bħala tabakk tal-pipa tal-ilma, tabakk li jissaħħan jew li jiġi attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jiġi ttrattat bħala tabakk imsaħħan, tabakk preparat ieħor u intiż għall-konsum mill-bniedem jiġi ttrattat bħala tabakk manifatturat ieħor, u l-iskart tat-tabakk ikun definit b’mod ċar.
	imħassar
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	(9)	Fl-interess ta’ tassazzjoni uniformi u ġusta, definizzjoni ta’ sigaretti, sigarri, cigarillos, tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti, tabakk ieħor għat-tipjip, tabakk tal-pipa tal-ilma, tabakk imsaħħan u tabakk manifatturat ieħor jenħtieġ li tkun stabbilita sabiex rombli tat-tabakk li skont it-tul tagħhom jistgħu jiġu kkunsidrati żewġ sigaretti jew aktar jiġu ttrattati bħala żewġ sigaretti jew aktar, sigarru ta’ 3 g massimu fil-piż kull wieħed jiġi ttrattat bħala cigarillo, tabakk għat-tipjip li huwa simili f’ħafna modi għat-tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti jiġi ttrattat bħala tabakk imqatta’ fin , tabakk li jista’ jintuża f’pipa tal-ilma jiġi ttrattat bħala tabakk tal-pipa tal-ilma, tabakk li jissaħħan jew li jiġi attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jiġi ttrattat bħala tabakk imsaħħan, tabakk preparat ieħor u intiż għall-konsum mill-bniedem jiġi ttrattat bħala tabakk manifatturat ieħor, u l-iskart tat-tabakk ikun definit b’mod ċar.
	(9)	Fl-interess ta’ tassazzjoni uniformi u ġusta, definizzjoni ta’ sigaretti, sigarri, cigarillos, tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti, tabakk ieħor għat-tipjip, tabakk tal-pipa tal-ilma, tabakk imsaħħan u tabakk manifatturat ieħor jenħtieġ li tkun stabbilita sabiex rombli tat-tabakk li skont it-tul tagħhom jistgħu jiġu kkunsidrati żewġ sigaretti jew aktar jiġu ttrattati bħala żewġ sigaretti jew aktar, sigarru ta’ 3 g massimu fil-piż kull wieħed jiġi ttrattat bħala cigarillo, tabakk għat-tipjip li huwa simili f’ħafna modi għat-tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti jiġi ttrattat bħala tabakk imqatta’ fin , tabakk li jinbiegħ, jew li jkun maħsub li jinbiegħ, f’pipa tal-ilma jiġi ttrattat bħala tabakk tal-pipa tal-ilma, tabakk li jissaħħan jew li jiġi attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jiġi ttrattat bħala tabakk imsaħħan, tabakk preparat ieħor u intiż għall-konsum mill-bniedem jiġi ttrattat bħala tabakk manifatturat ieħor, u l-iskart tat-tabakk ikun definit b’mod ċar.
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	(10)	Il-prodotti relatati mat-tabakk spiss jissostitwixxu l-prodotti tat-tabakk manifatturati billi jiffaċilitaw il-konsum tan-nikotina fil-ġisem tal-bniedem. Fl-interessi tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, jenħtieġ li tiġi stabbilita definizzjoni ta’ likwidi għal sigaretti elettroniċi, boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina.
	(10)	Il-prodotti relatati mat-tabakk spiss jissostitwixxu l-prodotti tat-tabakk manifatturati billi jiffaċilitaw il-konsum tan-nikotina fil-ġisem tal-bniedem. Fl-interessi tat-tassazzjoni uniformi u ġusta, jenħtieġ li tiġi stabbilita definizzjoni ta’ likwidi għal sigaretti elettroniċi u prodotti oħra tan-nikotina.
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	(11a)	Jenħtieġ li tingħata kunsiderazzjoni xierqa lis-sostenibbiltà ekonomika tal-produzzjoni agrikola, il-manifattura u s-setturi tal-bejgħ bl-imnut marbuta mat-tabakk, b’mod partikolari fir-reġjuni fejn attivitajiet bħal dawn jirrappreżentaw sors sinifikanti ta’ impjiegi, filwaqt li tiġi żgurata l-konsistenza mal-objettivi tas-saħħa pubblika.
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	(12)	Għall-funzjonament xieraq tas-suq intern, jeħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi fuq kull kategorija ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk. Jenħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi differenti għal kull kategorija ta’ tabakk u prodott relatat mat-tabakk biex jiġu riflessi d-differenzi fil-karatteristiċi tal-prodott u fil-mod kif jintużaw.
	(12)	Għall-funzjonament xieraq tas-suq intern, jeħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi fuq kull kategorija ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk. Jenħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi differenti għal kull kategorija ta’ tabakk u prodott relatat mat-tabakk biex jiġu riflessi d-differenzi fil-karatteristiċi tal-prodott u fil-mod kif jintużaw. Kategoriji ta’ prodotti definiti b’mod ċar u rati minimi se jgħinu biex jitnaqqas il-konsum u jiġu minimizzati d-distorsjonijiet kompetittivi fl-Istati Membri billi jiġi żgurat trattament tat-taxxa koerenti tal-prodotti fis-suq intern.
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	(12)	Għall-funzjonament xieraq tas-suq intern, jeħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi fuq kull kategorija ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk. Jenħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi differenti għal kull kategorija ta’ tabakk u prodott relatat mat-tabakk biex jiġu riflessi d-differenzi fil-karatteristiċi tal-prodott u fil-mod kif jintużaw.
	(12)	Għall-funzjonament xieraq tas-suq intern, jeħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi fuq kull kategorija ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk. Jenħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi differenti għal kull kategorija ta’ tabakk u prodott relatat mat-tabakk biex jiġu riflessi d-differenzi fil-karatteristiċi tal-prodott, inkluż l-impatt fuq is-saħħa tal-utent, u fil-mod kif jintużaw .
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	(12)	Għall-funzjonament xieraq tas-suq intern, jeħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi fuq kull kategorija ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk. Jenħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi differenti għal kull kategorija ta’ tabakk u prodott relatat mat-tabakk biex jiġu riflessi d-differenzi fil-karatteristiċi tal-prodott u fil-mod kif jintużaw.
	(12)	Għall-funzjonament xieraq tas-suq intern, jeħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi fuq kull kategorija ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk. Jenħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi differenti u proporzjonati għal kull kategorija ta’ tabakk u prodott relatat mat-tabakk biex jiġu riflessi d-differenzi fil-karatteristiċi tal-prodott, l-impatti fuq is-saħħa u fil-mod kif jintużaw.
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	(12)	Għall-funzjonament xieraq tas-suq intern, jeħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi fuq kull kategorija ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk. Jenħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi differenti għal kull kategorija ta’ tabakk u prodott relatat mat-tabakk biex jiġu riflessi d-differenzi fil-karatteristiċi tal-prodott u fil-mod kif jintużaw.
	(12)	Għall-funzjonament xieraq tas-suq intern, jeħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi fuq kull kategorija ta’ tabakk manifatturat u ta’ prodotti relatati mat-tabakk. Jenħtieġ li jiġu stabbiliti dazji tas-sisa minimi differenti għal kull kategorija ta’ tabakk u prodott relatat mat-tabakk biex jiġu riflessi d-differenzi fil-karatteristiċi tal-prodott, inklużi r-riskji tas-saħħa tagħhom, u fil-mod kif jintużaw.
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	(12a)	Huwa fatt ippruvat li d-dazji tas-sisa li jirriżultaw fi prezzijiet bl-imnut ogħla għandhom impatt sinifikattiv fuq it-tnaqqis tal-konsum tal-prodotti tat-tabakk. Għalhekk, jenħtieġ li r-rati minimi tas-sisa jiġu stabbiliti f’livell li jħeġġeġ il-waqfien mill-konsum tat-tabakk u biex jipprevjeni s-sostituzzjoni fost it-tipi ta’ prodotti.
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	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.
	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, li jeskludi l-enerġija u l-ikel mhux ipproċessat (inflazzjoni bażi) kif ippubblikat mill-Eurostat. L-aġġustament jenħtieġ li jkun ibbażat fuq l-inflazzjoni bażi aktar milli fuq l-inflazzjoni globali sabiex tiġi evitata volatilità eċċessiva potenzjali kkawżata minn żidiet sinifikanti fil-prezzijiet ta’ beni aktar fluttwanti bħall-enerġija u l-ikel. Barra minn hekk, limitu massimu ta’ aġġustament ta’ 6 % jenħtieġ li jiżgura prevedibbiltà aħjar għall-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa u għas-suq tal-prodotti tat-tabakk. Il-mekkaniżmu ta’ aġġustament għall-inflazzjoni jenħtieġ li japplika biss wara tmiem il-perjodu tranżitorju biex jitnaqqas il-livell ta’ kumplessità għall-Istati Membri.
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	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.
	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, bl-esklużjoni tal-enerġija u tal-ikel mhux ipproċessat (inflazzjoni bażi), kif ippubblikat mill-Eurostat. L-aġġustament jenħtieġ li jkun ibbażat fuq l-inflazzjoni bażi aktar milli fuq l-inflazzjoni globali sabiex tiġi evitata volatilità eċċessiva potenzjali kkawżata minn żidiet sinifikanti fil-prezzijiet ta’ beni aktar fluttwanti bħall-enerġija u l-ikel. Barra minn hekk, limitu massimu ta’ aġġustament ta’ 10 % jenħtieġ li jiżgura prevedibbiltà aħjar għall-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa u għas-suq tal-prodotti tat-tabakk. Il-mekkaniżmu ta’ aġġustament għall-inflazzjoni jenħtieġ li japplika biss wara tmiem il-perjodu tranżitorju biex jitnaqqas il-livell ta’ kumplessità għall-Istati Membri.
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Limitu massimu ta’ aġġustament ta’ 10 % għandu jiżgura prevedibbiltà aħjar għall-awtoritajiet nazzjonali tat-taxxa u għas-suq tal-prodotti tat-tabakk.
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	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.
	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien u biex tiġi żgurata li jibqgħu effettivi, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin biss abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni esklużi l-enerġija u l-ikel mhux ipproċessat, kif ippubblikat mill-Eurostat. L-aġġustament jenħtieġ li jkun ibbażat fuq l-indiċi tal-inflazzjoni bażi aktar milli fuq l-indiċi tal-inflazzjoni globali b’aġġustament kumulattiv massimu ta’ 6 %. Dan il-mekkaniżmu ta’ aġġustament għall-inflazzjoni jenħtieġ li japplika biss wara tmiem il-perjodu tranżitorju biex jitnaqqas il-livell ta’ kumplessità għall-Istati Membri għall-implimentazzjoni tiegħu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 13</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.
	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin biss abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, bl-esklużjoni tal-enerġija u tal-ikel mhux ipproċessat kif ippubblikat mill-Eurostat. L-aġġustament jenħtieġ li jkun ibbażat fuq l-inflazzjoni bażi aktar milli fuq l-inflazzjoni globali b’limitu tal-aġġustament massimu ta’ 8 %. Il-mekkaniżmu ta’ aġġustament għall-inflazzjoni jenħtieġ li japplika biss wara tmiem il-perjodu tranżitorju biex jitnaqqas il-livell ta’ kumplessità għall-Istati Membri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 13</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.
	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi proposta lill-Istati Membri kull 3 snin.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 13</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.
	(13)	Biex jiġi żgurat li r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jżommu l-pass mal-iżviluppi tal-prezzijiet fl-Unjoni u ma jsirux obsoleti matul iż-żmien, jenħtieġ li dawn jiġu aġġornati kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 13</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.
	(13)	Sabiex tiġi evitata l-obsolexxenza tagħhom maż-żmien, ir-rata minima tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni għal kull kategorija ta’ prodotti jenħtieġ li tiġi aġġornata mill-inqas kull 3 snin abbażi tal-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur tal-Unjoni, kif ippubblikat mill-Eurostat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(14)	Sabiex tiġi żgurata distribuzzjoni bbilanċjata tal-impatti madwar l-Istati Membri, is-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri jeħtieġ li tiġi kkunsidrata billi jiġu aġġustati r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni permezz tal-Indiċi tal-Livelli tal-Prezzijiet ta’ kull Stat Membru, kif ippubblikat mill-Eurostat. Tali aġġustament jenħtieġ li jiġi rivedut kull tliet snin.
	(14)	Sabiex tiġi żgurata distribuzzjoni bbilanċjata tal-impatti madwar l-Istati Membri, is-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri jeħtieġ li tiġi kkunsidrata billi jiġu aġġustati r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni permezz tal-Indiċi tal-Livelli tal-Prezzijiet ta’ kull Stat Membru, kif ippubblikat mill-Eurostat. Tali aġġustament jenħtieġ li jiġi rivedut kull tliet snin. L-aġġustament tal-indiċi tal-livell tal-prezzijiet għandu jiġi applikat esklużivament fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u ma għandux jiġi referenzjat b’rabta ma’ kwalunkwe leġiżlazzjoni futura tal-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>101</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
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	(14)	Sabiex tiġi żgurata distribuzzjoni bbilanċjata tal-impatti madwar l-Istati Membri, is-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri jeħtieġ li tiġi kkunsidrata billi jiġu aġġustati r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni permezz tal-Indiċi tal-Livelli tal-Prezzijiet ta’ kull Stat Membru, kif ippubblikat mill-Eurostat. Tali aġġustament jenħtieġ li jiġi rivedut kull tliet snin.
	(14)	Sabiex tiġi żgurata distribuzzjoni bbilanċjata tal-impatti madwar l-Istati Membri, is-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri jeħtieġ li tiġi kkunsidrata billi jiġu aġġustati r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni permezz tal-Indiċi tal-Livelli tal-Prezzijiet ta’ kull Stat Membru, kif ippubblikat mill-Eurostat. Tali aġġustament jenħtieġ li jiġi rivedut kull tliet snin. L-aġġustament tal-indiċi tal-livell tal-prezzijiet għandu jiġi applikat esklużivament fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u ma għandux jiġi referenzjat b’rabta ma’ kwalunkwe direttiva futura dwar it-taxxa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 14</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
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	(14)	Sabiex tiġi żgurata distribuzzjoni bbilanċjata tal-impatti madwar l-Istati Membri, is-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri jeħtieġ li tiġi kkunsidrata billi jiġu aġġustati r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni permezz tal-Indiċi tal-Livelli tal-Prezzijiet ta’ kull Stat Membru, kif ippubblikat mill-Eurostat. Tali aġġustament jenħtieġ li jiġi rivedut kull tliet snin.
	(14)	Sabiex tiġi żgurata distribuzzjoni bbilanċjata tal-impatti madwar l-Istati Membri, is-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri jeħtieġ li tiġi kkunsidrata billi jiġu aġġustati r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni permezz tal-Indiċi tal-Livelli tal-Prezzijiet ta’ kull Stat Membru, kif ippubblikat mill-Eurostat. Biex dan l-istrument jilħaq l-iskop tiegħu b’mod effettiv, dan l-aġġustament irid ikun prevedibbli fir-ritmu. Għalhekk, tali aġġustament jenħtieġ li jiġi rivedut kull tliet snin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	(14)	Sabiex tiġi żgurata distribuzzjoni bbilanċjata tal-impatti madwar l-Istati Membri, is-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri jeħtieġ li tiġi kkunsidrata billi jiġu aġġustati r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni permezz tal-Indiċi tal-Livelli tal-Prezzijiet ta’ kull Stat Membru, kif ippubblikat mill-Eurostat. Tali aġġustament jenħtieġ li jiġi rivedut kull tliet snin.
	(14)	Sabiex tiġi żgurata distribuzzjoni bbilanċjata tal-impatti madwar l-Istati Membri, is-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri jeħtieġ li tiġi kkunsidrata billi jiġu aġġustati r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni permezz tal-Indiċi tal-Livelli tal-Prezzijiet ta’ kull Stat Membru, kif ippubblikat mill-Eurostat. Tali aġġustament jenħtieġ li jiġi rivedut mill-inqas kull tliet snin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(14a)	Jenħtieġ li r-rati minimi tad-dazju tas-sisa tal-Unjoni applikabbli għal kull kategorija ta’ prodotti, f’kull aġġornament ta’ tliet snin, ma jiġux aġġustati taħt il-livell fis-seħħ qabel dak l-aġġornament. Dan il-prinċipju ta’ nonrigressjoni jiżgura stabbiltà fiskali għall-Istati Membri u jippreżerva l-effett deterrent tat-tassazzjoni fuq it-tabakk fl-insegwiment tal-objettivi tas-saħħa pubblika tal-Unjoni, inkluża l-ambizzjoni tagħha għal ġenerazzjoni ħielsa mit-tabakk skont il-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>105</NumAm>
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	(14a)	Jisħaq li l-valutazzjoni tal-effetti ridistributtivi tal-miżuri fiskali jenħtieġ li tqis kemm l-impatt tagħhom fuq id-distribuzzjoni tal-introjtu kif ukoll il-kontribut tagħhom għat-tnaqqis tar-riskji għas-saħħa u n-nefqa pubblika fit-tul relatati mal-kura tas-saħħa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 18</Article>
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	Emenda

	(18)	Ċertu livell ta’ konverġenza tgħin biex tiżgura livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem. Il-livell ta’ tassazzjoni huwa fattur ewlieni fil-prezz tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk, li min-naħa tiegħu jinfluwenza d-drawwiet tal-konsum tal-konsumaturi. Il-frodi u l-kuntrabandu jimminaw il-livelli tal-prezz ikkaġunati mit-taxxa, b’mod partikolari tas-sigaretti u tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u għalhekk jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-kontroll tat-tabakk u l-protezzjoni tas-saħħa.
	(18)	Ċertu livell ta’ konverġenza tgħin biex tiżgura livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem. Il-livell ta’ tassazzjoni huwa fattur ewlieni fil-prezz tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk, li min-naħa tiegħu jinfluwenza d-drawwiet tal-konsum tal-konsumaturi. Il-frodi u l-kuntrabandu jimminaw il-livelli tal-prezz ikkaġunati mit-taxxa, b’mod partikolari tas-sigaretti u tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u għalhekk jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-kontroll tat-tabakk u l-protezzjoni tas-saħħa. Għalhekk huwa tal-akbar importanza li wieħed iżomm f’moħħu l-impatt ta’ rati minimi ġodda tad-dazju tas-sisa fuq il-kummerċ illeċitu u t-tkabbir tas-suq illeċitu. Li jitwettqu l-objettivi tas-saħħa pubblika filwaqt li fl-istess ħin il-konsumaturi ma jiġux inċentivati biex ifittxu prodotti orħos fis-suq illeċitu huwa objettiv ewlieni. Il-livelli minimi ta’ tassazzjoni jenħtieġ li jiġu ddeterminati b’mod adegwat u bir-reqqa sabiex tiġi evitata sitwazzjoni fejn, minħabba żidiet sinifikanti fir-rati minimi, il-konsumaturi jagħżlu li jiksbu prodotti tat-tabakk mis-suq illeċitu, li jwassal għal konsegwenzi negattivi potenzjali fuq id-dħul mit-taxxa u jwassal biex ma jkunx hemm titjib fis-sitwazzjoni tas-saħħa pubblika.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(18)	Ċertu livell ta’ konverġenza tgħin biex tiżgura livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem. Il-livell ta’ tassazzjoni huwa fattur ewlieni fil-prezz tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk, li min-naħa tiegħu jinfluwenza d-drawwiet tal-konsum tal-konsumaturi. Il-frodi u l-kuntrabandu jimminaw il-livelli tal-prezz ikkaġunati mit-taxxa, b’mod partikolari tas-sigaretti u tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u għalhekk jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-kontroll tat-tabakk u l-protezzjoni tas-saħħa.
	(18)	Ċertu livell ta’ konverġenza tgħin biex tiżgura livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem. Il-livell ta’ tassazzjoni huwa fattur ewlieni fil-prezz tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk, li min-naħa tiegħu jinfluwenza d-drawwiet tal-konsum tal-konsumaturi. Il-frodi u l-kuntrabandu jimminaw il-livelli tal-prezz ikkaġunati mit-taxxa, b’mod partikolari tas-sigaretti u tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u għalhekk jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-kontroll tat-tabakk u l-protezzjoni tas-saħħa. Għalhekk huwa essenzjali li ż-żidiet fir-rati minimi tad-dazju tas-sisa jiġu akkumpanjati minn tisħiħ korrispondenti tal-kapaċità ta’ monitoraġġ u infurzar, permezz ta’ kooperazzjoni amministrattiva msaħħa bejn l-awtoritajiet tat-taxxa u doganali u l-aġenziji investigattivi u ta’ infurzar tal-Unjoni, kontrolli robusti u indipendenti tal-katina tal-provvista tal-UE fuq il-moviment tal-prodotti tat-tabakk u riżorsi adegwati pprovduti lill-amministrazzjonijiet tat-taxxa fil-livell nazzjonali u tal-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	(18)	Ċertu livell ta’ konverġenza tgħin biex tiżgura livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem. Il-livell ta’ tassazzjoni huwa fattur ewlieni fil-prezz tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk, li min-naħa tiegħu jinfluwenza d-drawwiet tal-konsum tal-konsumaturi. Il-frodi u l-kuntrabandu jimminaw il-livelli tal-prezz ikkaġunati mit-taxxa, b’mod partikolari tas-sigaretti u tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u għalhekk jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-kontroll tat-tabakk u l-protezzjoni tas-saħħa.
	(18)	Ċertu livell ta’ konverġenza tgħin biex tiżgura livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem. Il-livell ta’ tassazzjoni huwa fattur ewlieni fil-prezz tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk, li min-naħa tiegħu jinfluwenza d-drawwiet tal-konsum tal-konsumaturi, speċjalment għaż-żgħażagħ u n-nisa. Il-frodi u l-kuntrabandu jimminaw il-livelli tal-prezz ikkaġunati mit-taxxa, b’mod partikolari tas-sigaretti u tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u għalhekk jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-kontroll tat-tabakk u l-protezzjoni tas-saħħa. Ġie muri li l-kummerċ illeċitu huwa aktar sensittiv għall-kapaċitajiet tal-amministrazzjoni tat-taxxa milli għax-xejriet tal-prezzijiet1b. Għalhekk, huwa ta’ importanza kbira li l-Istati Membri jiżguraw infurzar komprensiv u effettiv tad-dispożizzjonijiet doganali u tal-liġijiet.

	
	_________________

	
	1b Fidanovski, K., Jovanovikj, B., Kungl, N., Ross, H., Kranawetter H., (2026). Excises on Tobacco products in the EU (Sisa fuq Prodotti tat-Tabakk fl-UE). Impact on the internal market of the minimum rates of excise duty and the wide availability of alternative tobacco products currently not covered by Council Directive 2011/64/EU on the structure and rates of excise duty applied to manufactured tobacco (L-impatt fuq is-suq intern tar-rati minimi tad-dazju tas-sisa u d-disponibbiltà wiesgħa ta’ prodotti alternattivi tat-tabakk li attwalment mhumiex koperti mid-Direttiva tal-Kunsill 2011/64/UE dwar l-istruttura u r-rati tad-dazju tas-sisa applikati għat-tabakk manifatturat). Brussell: Parlament Ewropew, Dipartiment Tematiku għall-Ekonomija u t-Tkabbir. https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2026/772646/ECTI_STU(2026)772646_EN.pdf 
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	(18)	Ċertu livell ta’ konverġenza tgħin biex tiżgura livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem. Il-livell ta’ tassazzjoni huwa fattur ewlieni fil-prezz tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk, li min-naħa tiegħu jinfluwenza d-drawwiet tal-konsum tal-konsumaturi. Il-frodi u l-kuntrabandu jimminaw il-livelli tal-prezz ikkaġunati mit-taxxa, b’mod partikolari tas-sigaretti u tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u għalhekk jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-kontroll tat-tabakk u l-protezzjoni tas-saħħa.
	(18)	Ċertu livell ta’ konverġenza tgħin biex tiżgura livell għoli ta’ ħarsien tas-saħħa tal-bniedem. Il-livell ta’ tassazzjoni huwa fattur ewlieni fil-prezz tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk, li min-naħa tiegħu jinfluwenza d-drawwiet tal-konsum tal-konsumaturi. Il-frodi u l-kuntrabandu jimminaw il-livelli tal-prezz ikkaġunati mit-taxxa, u jenfasizzaw il-ħtieġa ta’ miżuri ta’ kontroll effettivi, proporzjonati u infurzabbli fl-Unjoni, b’mod partikolari tas-sigaretti u tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti u għalhekk jipperikolaw il-kisba tal-objettivi tal-kontroll tat-tabakk u l-protezzjoni tas-saħħa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Emenda		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
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	(18a)	Il-kummerċ illeċitu tal-prodotti tat-tabakk jirrappreżenta sfida sinifikanti u dejjem akbar għall-Istati Membri, li jċaħħad il-baġits pubbliċi minn dħul sostanzjali mit-taxxa, idgħajjef l-objettivi tas-saħħa pubblika u jipprovdi sors ta’ finanzjament għall-kriminalità organizzata. Hemm riskju li żidiet eċċessivi fir-rati tad-dazju tas-sisa jistgħu jinċentivaw lill-konsumaturi biex jibdew jikkunsmaw prodotti illeċiti u jistimulaw il-kuntrabandu u l-falsifikazzjoni transfruntiera. Għalhekk, l-iffissar tar-rati minimi tad-dazju tas-sisa jrid jiġi kkalibrat bir-reqqa biex jiġi żgurat li l-objettivi ta’ din id-Direttiva ma jiddgħajfux minn espansjoni ekwivalenti tas-suq illeċitu.
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<Amend>Emenda		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
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	(18a)	Il-kontroll effettiv tal-moviment tal-prodotti tat-tabakk fil-katina tal-provvista kollha huwa essenzjali biex jiġi żgurat il-ġbir xieraq tad-dazji tas-sisa u biex jiġu pprevenuti l-evażjoni tat-taxxa, il-kuntrabandu u l-kummerċ illeċitu fl-Unjoni. Din id-Direttiva jenħtieġ li topera b’mod koerenti u komplementari mal-qafas regolatorju stabbilit skont id-Direttiva 2014/40/UE u filwaqt li jitqies li l-UE hija Parti għall-Protokoll tal-WHO biex jiġi Eliminat il-Kummerċ Illeċitu tal-Prodotti tat-Tabakk adottat skont il-Konvenzjoni ta’ Qafas dwar il-Kontroll fuq it-Tabakk tal-WHO.
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</Amend>
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	(18a)	Jenħtieġ li l-kummerċ illegali jiġi indirizzat permezz ta’ miżuri doganali u tal-infurzar tal-liġi b’saħħithom u effettivi. Għalhekk huwa tal-akbar importanza li l-Istati Membri jżommu kontroll robust fuq is-sistemi doganali u tal-infurzar biex jiġġieldu s-suq illeċitu b’mod effettiv.
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</Amend>
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	(18b)	Filwaqt li diversi studji empiriċi sabu li ma kien hemm l-ebda bidla fl-attività tas-suq illeċitu b’rispons għaż-żidiet fil-prezzijiet jew fit-taxxi fuq il-prodotti tat-tabakk, il-bejgħ illeċitu ta’ dawn il-prodotti jibqa’ ta’ tħassib u l-kontrolli doganali jenħtieġ li jissaħħu. Id-detezzjoni ta’ kummerċ illeċitu u l-infurzar tal-qafas doganali jirrikjedu li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom ir-riżorsi adegwati u li jikkooperaw mill-qrib ma’ xulxin. L-iżgurar tal-indipendenza tat-teknoloġiji tat-traċċabbiltà, flimkien mal-kombinazzjoni ta’ karatteristiċi ta’ sigurtà tal-materjali u s-sistemi tat-traċċabbiltà diġitali, jistgħu jsaħħu b’mod sinifikanti l-kapaċità tal-awtoritajiet kompetenti li jimmonitorjaw il-moviment ta’ prodotti bħal dawn, jidentifikaw punti għad-devjazzjoni fil-katina tal-provvista u jiżguraw konformità mar-regoli tas-sisa tal-Unjoni.
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	(19)	Fid-dawl tas-sitwazzjoni strutturali soċjali u ekonomika speċifika tiegħu, il-Portugall jenħtieġ li jingħata l-possibbiltà li japplika rata mnaqqsa għal sigaretti magħmula minn produtturi li jaħdmu fuq skala żgħira u kkonsmati fir-reġjuni ultraperiferiċi tal-Azores u ta’ Madeira.
	imħassar
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	(23)	Huwa meħtieġ li l-livelli minimi għat-tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti jinġiebu qrib il-livelli minimi applikabbli għas-sigaretti, sabiex jittieħed kont aħjar tal-grad ta’ kompetizzjoni li teżisti bejn iż-żewġ prodotti, rifless fix-xejriet ta’ konsum osservati, kif ukoll tan-natura ugwalment ta’ ħsara tagħhom. Bl-istess mod, iż-żieda ta’ minima tal-UE għas-sigarri, għas-cigarillos u għal tabakk ieħor għat-tipjip jimmiraw biex inaqqsu d-diskrepanza mar-rata għas-sigaretti, biex tintlaħaq konverġenza progressivament bejn il-prodotti u jiġi minimizzat ir-riskju ta’ sostituzzjoni bejn prodott u ieħor. .
	(23)	Huwa meħtieġ li l-livelli minimi għat-tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti jinġiebu qrib il-livelli minimi applikabbli għas-sigaretti, sabiex jittieħed kont aħjar tal-grad ta’ kompetizzjoni li teżisti bejn iż-żewġ prodotti, rifless fix-xejriet ta’ konsum osservati, kif ukoll tan-natura ugwalment ta’ ħsara tagħhom.
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<Amend>Emenda		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
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	(23)	Huwa meħtieġ li l-livelli minimi għat-tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti jinġiebu qrib il-livelli minimi applikabbli għas-sigaretti, sabiex jittieħed kont aħjar tal-grad ta’ kompetizzjoni li teżisti bejn iż-żewġ prodotti, rifless fix-xejriet ta’ konsum osservati, kif ukoll tan-natura ugwalment ta’ ħsara tagħhom. Bl-istess mod, iż-żieda ta’ minima tal-UE għas-sigarri, għas-cigarillos u għal tabakk ieħor għat-tipjip jimmiraw biex inaqqsu d-diskrepanza mar-rata għas-sigaretti, biex tintlaħaq konverġenza progressivament bejn il-prodotti u jiġi minimizzat ir-riskju ta’ sostituzzjoni bejn prodott u ieħor.
	(23)	Huwa meħtieġ li l-livelli minimi għat-tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti jinġiebu qrib il-livelli minimi applikabbli għas-sigaretti, sabiex jittieħed kont aħjar tal-grad ta’ kompetizzjoni li teżisti bejn iż-żewġ prodotti, rifless fix-xejriet ta’ konsum osservati, kif ukoll tan-natura ugwalment ta’ ħsara tagħhom. Bl-istess mod, iż-żieda ta’ minima tal-UE għas-sigarri, għas-cigarillos u għal tabakk ieħor għat-tipjip jimmiraw biex inaqqsu d-diskrepanza mar-rata għas-sigaretti, biex tintlaħaq konverġenza progressivament bejn il-prodotti u jiġi minimizzat ir-riskju ta’ sostituzzjoni bejn prodott u ieħor, filwaqt li jiġu evitati tfixkil fis-suq sproporzjonati u konsegwenzi ekonomiċi mhux intenzjonati.
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	(23a)	Minħabba l-karatteristiċi speċifiċi tas-suq tal-boroż tan-nikotina, u meta wieħed iqis it-tfaċċar reċenti tagħhom, b’mod partikolari minn intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs), l-Istati Membri għandhom jipprevedu implimentazzjoni gradwali tal-qafas tas-sisa applikabbli, akkumpanjata minn appoġġ amministrattiv u gwida xierqa għall-operaturi ekonomiċi iżgħar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ħafna operaturi ekonomiċi żgħar huma ġodda għall-oqfsa ta’ kontroll tas-sisa, l-appoġġ għall-implimentazzjoni u l-integrazzjoni f’fażijiet se jkunu essenzjali biex tinżamm il-parteċipazzjoni fis-suq u l-innovazzjoni.
</Amend>
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	(24)	Fir-rigward tat-tabakk tal-pipa tal-ilma, l-Istati Membri jenħtieġ li jitħallew jistabbilixxu livell minimu ta’ taxxa aktar baxx minn tabakk ieħor għat-tipjip, sabiex jitqiesu l-karatteristiċi speċifiċi tas-suq tat-tabakk tal-pipa tal-ilma.
	imħassar
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	(25)	Biex tinqabad l-eteroġeneità f’formati attwali ta’ tabakk imsaħħan, u biex jiġu antiċipati formati futuri, l-iffissar ta’ dazju tas-sisa minimu globali espress bħala persentaġġ, bħala ammont għal kull kilogramma jew għal numru stabbilit ta’ unitajiet huwa l-aktar xieraq għall-funzjonament tas-suq intern. Għalhekk, jenħtieġ li d-dazju tas-sisa globali minimu jiġi espress bħala ammont kull kilogramma jew ammont għal numru speċifikat ta’ unitajiet skont it-tip ta’ prodott ta’ tabakk imsaħħan konċernat.
	(25)	Biex tinqabad l-eteroġeneità f’formati attwali ta’ tabakk imsaħħan, u biex jiġu antiċipati formati futuri, l-iffissar ta’ dazju tas-sisa minimu globali espress bħala persentaġġ, jew bħala ammont għal kull kilogramma jew għal numru stabbilit ta’ unitajiet huwa l-aktar xieraq għall-funzjonament tas-suq intern.
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	(25)	Biex tinqabad l-eteroġeneità f’formati attwali ta’ tabakk imsaħħan, u biex jiġu antiċipati formati futuri, l-iffissar ta’ dazju tas-sisa minimu globali espress bħala persentaġġ, bħala ammont għal kull kilogramma jew għal numru stabbilit ta’ unitajiet huwa l-aktar xieraq għall-funzjonament tas-suq intern. Għalhekk, jenħtieġ li d-dazju tas-sisa globali minimu jiġi espress bħala ammont kull kilogramma jew ammont għal numru speċifikat ta’ unitajiet skont it-tip ta’ prodott ta’ tabakk imsaħħan konċernat.
	(25)	Biex tinqabad l-eteroġeneità f’formati attwali ta’ tabakk imsaħħan, u biex jiġu antiċipati formati futuri, l-iffissar ta’ dazju tas-sisa minimu globali espress bħala persentaġġ, għal numru stabbilit ta’ unitajiet huwa l-aktar xieraq għall-funzjonament tas-suq intern. Għalhekk, jenħtieġ li d-dazju tas-sisa globali minimu jiġi espress bħala ammont għal numru speċifikat ta’ unitajiet skont it-tip ta’ prodott ta’ tabakk imsaħħan konċernat.
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</Amend>
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	(25)	Biex tinqabad l-eteroġeneità f’formati attwali ta’ tabakk imsaħħan, u biex jiġu antiċipati formati futuri, l-iffissar ta’ dazju tas-sisa minimu globali espress bħala persentaġġ, bħala ammont għal kull kilogramma jew għal numru stabbilit ta’ unitajiet huwa l-aktar xieraq għall-funzjonament tas-suq intern. Għalhekk, jenħtieġ li d-dazju tas-sisa globali minimu jiġi espress bħala ammont kull kilogramma jew ammont għal numru speċifikat ta’ unitajiet skont it-tip ta’ prodott ta’ tabakk imsaħħan konċernat.
	(25)	Biex tinqabad l-eteroġeneità f’formati attwali ta’ tabakk imsaħħan, u biex jiġu antiċipati formati futuri, l-iffissar ta’ dazju tas-sisa minimu globali espress bħala persentaġġ, bħala ammont għal kull kilogramma jew għal numru stabbilit ta’ unitajiet huwa l-aktar xieraq għall-funzjonament tas-suq intern. Għalhekk, jenħtieġ li d-dazju tas-sisa globali minimu jiġi espress bħala ammont kull kilogramma ta’ kontenut ta’ tabakk jew ammont għal numru speċifikat ta’ unitajiet.
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	(26)	Sabiex ikun hemm kundizzjonijiet newtrali ta’ kompetizzjoni fis-settur tat-tabakk, hemm bżonn ukoll li jiġu stabbiliti livelli minimi ta’ taxxa għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, it-tabakk imsaħħan, tabakk manifatturat ieħor u prodotti relatati mat-tabakk li jistgħu jitqiesu bħala sostituti għall-prodotti tat-tabakk minn perspettiva fiskali.
	(26)	Sabiex ikun hemm kundizzjonijiet newtrali ta’ kompetizzjoni fis-settur tat-tabakk, hemm bżonn ukoll li jiġu stabbiliti livelli minimi ta’ taxxa b’mod li jiżgura kompetizzjoni leali bejn il-kategoriji tal-prodotti u l-evitar ta’ distorsjonijiet li jaffettwaw lill-atturi ekonomiċi li joperaw legalment, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, it-tabakk imsaħħan, tabakk manifatturat ieħor u prodotti relatati mat-tabakk li jistgħu jitqiesu bħala sostituti għall-prodotti tat-tabakk minn perspettiva fiskali.
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</Amend>
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	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa, b’rata ogħla għal-likwidi b’konċentrazzjoni ta’ nikotina ogħla minn 15 mg/ml biex tirrifletti l-varjetà ta’ prodotti u tipprevjeni l-evitar tat-taxxa permezz ta’ taħlitiet “do-it-yourself”.
	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa.
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</Amend>
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<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
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	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa, b’rata ogħla għal-likwidi b’konċentrazzjoni ta’ nikotina ogħla minn 15 mg/ml biex tirrifletti l-varjetà ta’ prodotti u tipprevjeni l-evitar tat-taxxa permezz ta’ taħlitiet “do-it-yourself”.
	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa, irrispettivament minn jekk fihomx in-nikotina. In-nuqqas tal-bżonn ta’ verifika tal-kontenut tan-nikotina għandu jagħmel l-infurzar u s-superviżjoni aktar faċli għall-awtoritajiet tat-taxxa nazzjonali. Fid-dawl tal-attraenza dejjem akbar tas-sigaretti elettroniċi illeċiti u mhux regolati biżżejjed, jenħtieġ li jiġu implimentati miżuri b’saħħithom u bbażati fuq l-evidenza biex jindirizzaw l-użu ta’ prodotti li ma jdaħħnux minn persuni taħt l-età.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Għandu jkun hemm biss rata waħda applikata għas-sigaretti elettroniċi, kompletament speċifika, għat-tipi kollha ta’ likwidi, bin-nikotina jew mingħajrha u mhux fuq il-bażi tal-livell ta’ nikotina għal kull ml. L-applikazzjoni ta’ rati ta’ dazju f’livelli skont il-qawwa tan-nikotina mhijiex infurzabbli fil-prattika, se twassal għal kumplessità mhux ġustifikata fl-amministrazzjoni tas-sisa u se toħloq problema addizzjonali ta’ apparati vaporizzanti illeċiti fl-UE.
Barra minn hekk, iż-żieda fl-użu tas-sigaretti elettroniċi fost iż-żgħażagħ għandha tiġi indirizzata kif xieraq u b’mod effettiv permezz ta’ miżuri bbażati fuq l-evidenza u robusti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 27</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa, b’rata ogħla għal-likwidi b’konċentrazzjoni ta’ nikotina ogħla minn 15 mg/ml biex tirrifletti l-varjetà ta’ prodotti u tipprevjeni l-evitar tat-taxxa permezz ta’ taħlitiet “do-it-yourself”.
	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa, irrispettivament minn jekk fihomx in-nikotina. In-nuqqas tal-bżonn ta’ verifika tal-kontenut tan-nikotina għandu jagħmel l-infurzar u s-superviżjoni aktar faċli għall-awtoritajiet tat-taxxa nazzjonali. Fid-dawl tal-attraenza dejjem akbar tas-sigaretti elettroniċi illeċiti u mhux regolati biżżejjed, jenħtieġ li jiġu implimentati miżuri b’saħħithom u bbażati fuq l-evidenza biex jindirizzaw l-użu ta’ prodotti li ma jdaħħnux minn persuni taħt l-età.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 27</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa, b’rata ogħla għal-likwidi b’konċentrazzjoni ta’ nikotina ogħla minn 15 mg/ml biex tirrifletti l-varjetà ta’ prodotti u tipprevjeni l-evitar tat-taxxa permezz ta’ taħlitiet “do-it-yourself”.
	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa irrispettivament mill-konċentrazzjoni ta’ nikotina sabiex titnaqqas il-kumplessità amministrattiva u jiġi ffaċilitat l-infurzar kif ukoll biex jiġi skoraġġut l-użu ta’ dawn il-prodotti li l-użu tagħhom huwa prevalenti b’mod partikolari fost iż-żgħażagħ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 27</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa, b’rata ogħla għal-likwidi b’konċentrazzjoni ta’ nikotina ogħla minn 15 mg/ml biex tirrifletti l-varjetà ta’ prodotti u tipprevjeni l-evitar tat-taxxa permezz ta’ taħlitiet “do-it-yourself”.
	(27)	Fir-rigward tal-likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dawk il-likwidi kollha jenħtieġ li jkunu soġġetti għal livell minimu ta’ taxxa, irrilevanti mill-grad ta’ konċentrazzjoni ta’ nikotina. Rata waħda tillimita r-riskji ta’ evażjoni, tiffaċilita l-monitoraġġ u tnaqqas il-kumplessità tal-qafas u għalhekk tidher li hija aktar xierqa minn sistema f’livelli.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 29</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor, għall-boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara sentejn jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’, Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 29</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor, għall-boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara sentejn jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli.
	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor, għall-boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara sentejn jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli u l-aġġustament soċjalment ibbilanċjat, filwaqt li jqisu l-impatti potenzjali fuq il-popolazzjonijiet vulnerabbli, b’mod partikolari l-ġenerazzjonijiet iżgħar, u jirrikonoxxu li x-xejriet tal-bidu jistgħu jvarjaw bejn il-kategoriji ta’ prodotti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 29</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor, għall-boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara sentejn jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli.
	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor, għall-boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara sentejn jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli. Dawn il-perjodi tranżizzjonali jenħtieġ li jintużaw mill-Istati Membri biex jippreparaw għall-implimentazzjoni effettiva taż-żidiet fit-taxxa, inkluż billi jsaħħu l-kontrolli doganali u l-kapaċità tal-infurzar tal-liġi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 29</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor, għall-boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara sentejn jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli.
	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor, għall-boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara 5 snin jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 29</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor, għall-boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara sentejn jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli.
	(29)	Perjodi tranżizzjonali ta’ 4 snin għas-sigarri, għas-cigarillos, għat-tabakk tal-pipa tal-ilma, għat-tabakk għat-tipjip ieħor, għat-tabakk manifatturat ieħor u prodotti oħra tan-nikotina b’żieda fid-dazju tas-sisa wara sentejn jenħtieġ li jiġu stabbiliti biex jippermettu lill-Istati Membri jadattaw ruħhom mingħajr problemi għal-livelli tad-dazju tas-sisa kumplessiv, u b’hekk jitnaqqsu l-effetti sekondarji possibbli.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 30</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(30)	Sabiex tiġi evitata d-devjazzjoni tat-tabakk mhux maħdum lejn il-manifattura illeċita u l-evażjoni tat-taxxa konsegwenzjali, it-tabakk mhux maħdum jenħtieġ li jkun soġġett għad-dazju tas-sisa. Huwa għalhekk meħtieġ li jiġi definit it-tabakk mhux maħdum. L-istabbiliment ta’ rata minima ta’ żero għad-dazju tas-sisa għat-tabakk mhux maħdum huwa proporzjonat mal-objettiv li jiġu indirizzati l-evażjoni u l-frodi tat-taxxa u li tiġi evitata t-tassazzjoni doppja.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Li t-tabakk mhux ipproċessat jiġi soġġett għat-taxxa tas-sisa, anke b’rata ta’ żero, ifisser kostijiet u piżijiet amministrattivi għoljin għall-produtturi tiegħu, li jaffettwa l-aktar lill-bdiewa żgħar.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 32</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(32)	L-Istati Membri jenħtieġ li jitħallew jipprovdu eżenzjonijiet mid-dazju tas-sisa jew jagħtu rifużjonijiet tad-dazju tas-sisa fir-rigward ta’ ċerti tipi ta’ tabakk manifatturat u prodotti relatati mat-tabakk manifatturati skont l-użu li jsir minnhom .
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 32</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(32)	L-Istati Membri jenħtieġ li jitħallew jipprovdu eżenzjonijiet mid-dazju tas-sisa jew jagħtu rifużjonijiet tad-dazju tas-sisa fir-rigward ta’ ċerti tipi ta’ tabakk manifatturat u prodotti relatati mat-tabakk manifatturati skont l-użu li jsir minnhom .
	(32)	L-Istati Membri jenħtieġ li jitħallew jipprovdu eżenzjonijiet mid-dazju tas-sisa għal skopijiet mediċi approvati, bħat-terapija ta’ sostituzzjoni tan-nikotina, jew jagħtu rifużjonijiet tad-dazju tas-sisa fir-rigward ta’ ċerti tipi ta’ tabakk manifatturat u prodotti relatati mat-tabakk manifatturati skont l-użu li jsir minnhom .


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 32a (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(32a)	Billi nirrikonoxxu li ż-żidiet fit-taxxa fuq it-tabakk jistgħu jkollhom effett akbar fuq il-gruppi soċjoekonomiċi aktar baxxi, huwa imperattiv għall-Istati Membri li sehem mid-dħul pubbliku ġġenerat minn din id-Direttiva jiġi dirett lejn il-prevenzjoni mmirata tat-tipjip, l-appoġġ għall-waqfien mit-tipjip, bħat-terapija awtorizzata ta’ sostituzzjoni tan-nikotina u aċċess imtejjeb għall-kura tas-saħħa għal dawk il-gruppi li huma l-aktar affettwati. Dan l-investiment mill-ġdid jiżgura li d-dazji tas-sisa jservu bħala għodda effettiva biex jitnaqqas il-konsum u jiġu indirizzati l-inugwaljanzi fis-saħħa, li jsaħħaħ l-ambizzjoni tal-UE ta’ ġenerazzjoni ħielsa mit-tabakk skont il-Pjan tal-Ewropa biex Jingħeleb il-Kanċer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 32b (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(32b)	Il-kummerċ illeċitu u l-evażjoni tat-taxxa fil-prodotti tat-tabakk idgħajfu s-suq intern, id-dħul fiskali tal-Istati Membri u l-objettivi tas-saħħa pubblika. L-indirizzar ta’ frodi bħal din jirrikjedi infurzar imsaħħaħ, sorveljanza regolatorja u kontrolli robusti u indipendenti tal-katina tal-provvista biex jiġu kkomplementati ż-żidiet meħtieġa fit-tassazzjoni fuq it-tabakk. Għalhekk, huma essenzjali r-riżorsi adegwati tal-amministrazzjonijiet tat-taxxa u tad-dwana biex tiġi ssalvagwardjata l-integrità tal-qafas tas-sisa fuq it-tabakk tal-Unjoni. L-Istati Membri jiġu mħeġġa jinvestu porzjon mid-dħul iġġenerat skont din id-Direttiva f’attività ta’ monitoraġġ u infurzar u jsaħħu l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali u l-aġenziji tal-Unjoni, inklużi l-OLAF, l-UPPE u l-Europol, biex jiġġieldu l-kummerċ illeċitu transfruntier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 33</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(33)	Sabiex jiġi vvalutat il-funzjonament ta’ din id-Direttiva, jenħtieġ li l-Kummissjoni tissottometti rapporti fuq bażi regolari lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, fejn teżamina partikolarment il-livelli ta’ tassazzjoni filwaqt li tqis il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, is-saħħa pubblika, il-valur reali tar-rati tad-dazju tas-sisa u d-differenzi bejn id-dħul dovut u dak miġbur mis-sisa.
	(33)	Sabiex jiġi vvalutat il-funzjonament ta’ din id-Direttiva, jenħtieġ li l-Kummissjoni tissottometti rapporti fuq bażi regolari lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, fejn teżamina partikolarment il-livelli ta’ tassazzjoni filwaqt li tqis il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, is-saħħa pubblika, il-protezzjoni tad-dħul pubbliku, il-valur reali tar-rati tad-dazju tas-sisa u d-differenzi bejn id-dħul dovut u dak miġbur mis-sisa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 33</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(33)	Sabiex jiġi vvalutat il-funzjonament ta’ din id-Direttiva, jenħtieġ li l-Kummissjoni tissottometti rapporti fuq bażi regolari lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, fejn teżamina partikolarment il-livelli ta’ tassazzjoni filwaqt li tqis il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, is-saħħa pubblika, il-valur reali tar-rati tad-dazju tas-sisa u d-differenzi bejn id-dħul dovut u dak miġbur mis-sisa.
	(33)	Sabiex jiġi vvalutat il-funzjonament ta’ din id-Direttiva, jenħtieġ li l-Kummissjoni tissottometti rapporti fuq bażi regolari u mill-inqas kull [5] snin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, fejn teżamina partikolarment il-livelli ta’ tassazzjoni filwaqt li tqis il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, is-saħħa pubblika, il-valur reali tar-rati tad-dazju tas-sisa u d-differenzi bejn id-dħul dovut u dak miġbur mis-sisa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 34</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	imħassar

	_________________
	

	4 ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Justification: Delegating to the Commission the power to automatically adjust minimum excise rates and to pursue future tax rate equalisation through delegated acts goes well beyond a purely technical exercise. Such measures interfere with core political choices which, in accordance with Articles 113 and 290 TFEU, must remain firmly in the competence of the national governments. For the Czech Republic, decisions on excise taxation are closely linked to national budgetary policy, economic conditions, and competitiveness considerations, and cannot be pre-empted through executive acts. Moreover, advancing tax equalization across diverse product categories would prejudge necessary future assessments relating to market developments, public health impacts and fiscal sustainability. This approach undermines the principle of subsidiarity and risks imposing uniform outcomes that fail to reflect the Czech Republic’s economic realities, consumption patterns and established tax structure. For these reasons, deletion of this provision is proposed.
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	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	imħassar
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	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	imħassar
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	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	imħassar

	_________________
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<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa biex taġġusta awtomatikament ir-rati minimi tad-dazju tas-sisa jmur lil hinn minn implimentazzjoni purament teknika ta’ din id-Direttiva, peress li jaffettwa direttament il-livelli ta’ tassazzjoni u għalhekk jinvolvi għażliet essenzjali fiskali u politiċi. F’konformità mal-Artikoli 113 u 290 tat-TFUE, deċiżjonijiet bħal dawn għandhom jibqgħu fil-kompetenza tal-Istati Membri.
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	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu biss il-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur eskluż l-ikel mhux ipproċessat u l-enerġija, kif ippubblikat mill-Eurostat. Dawk l-atti delegati huma espliċitament limitati għall-indiċjar tal-inflazzjoni biss u ma għandhomx jirriżultaw fi kwalunkwe bidla fir-rati minimi tat-taxxa għall-prodotti kollha stabbiliti f’din id-Direttiva jew bidla fid-definizzjonijiet ta’ kwalunkwe tabakk jew prodott relatat mat-tabakk kif ukoll tabakk mhux ipproċessat u nikotina jew kwalunkwe element ieħor f’din id-Direttiva. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
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	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati. Dawk l-atti delegati ma għandhomx jirriżultaw f’bidla f’xi parti oħra ta’ din id-Direttiva bħad-definizzjonijiet ta’ prodotti kif ukoll ir-rati minimi, lil hinn mill-aġġustament tal-inflazzjoni biss.
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	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu biss il-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati. L-atti delegati huma limitati għall-aġġustament għall-inflazzjoni.
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Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
The amendment ensures that the use of delegated acts is strictly limited to their intended purpose: adjusting minimum tax rates in line with inflation. In accordance with Article 290 TFEU, delegated powers may only cover non-essential elements, while the setting of excise levels remains an essential policy choice that must stay under the control of the co-legislators.By clearly restricting the Commission’s mandate, the amendment prevents any extension of delegated acts beyond technical inflation adjustments and safeguards the institutional balance between EU institutions.Overall, this approach strengthens legal certainty, ensures predictability for Member States, and keeps taxation decisions within appropriate democratic oversight.
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	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu l-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	(34)	Għal raġunijiet ta’ ċarezza legali u trasparenza, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea sabiex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti minn din id-Direttiva sabiex jirriflettu biss il-bidliet fl-Indiċi Armonizzat tal-Prezzijiet għall-Konsumatur esklużi l-ikel u l-enerġija kif ippubblikat mill-Eurostat. Huwa partikolarment importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xogħol tagħha ta’ tħejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jiġu mwettqa f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet4. B’mod partikolari, biex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Kunsill jirċievi d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
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	Emenda

	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Formulazzjoni bħal din tantiċipa l-għażliet politiċi futuri, u effettivament timbotta d-direzzjoni ta’ armonizzazzjoni sħiħa mingħajr ma jsir dibattitu xieraq.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 36</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 36</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Justification: Delegating to the Commission the power to automatically adjust minimum excise rates and to pursue future tax rate equalisation through delegated acts goes well beyond a purely technical exercise. Such measures interfere with core political choices which, in accordance with Articles 113 and 290 TFEU, must remain firmly in the competence of the national governments. For the Czech Republic, decisions on excise taxation are closely linked to national budgetary policy, economic conditions, and competitiveness considerations, and cannot be pre-empted through executive acts. Moreover, advancing tax equalization across diverse product categories would prejudge necessary future assessments relating to market developments, public health impacts and fiscal sustainability. This approach undermines the principle of subsidiarity and risks imposing uniform outcomes that fail to reflect the Czech Republic’s economic realities, consumption patterns and established tax structure. For these reasons, deletion of this provision is proposed.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 36</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 36</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 36</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u relatati mat-tabakk bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva fi żmien sena wara l-adozzjoni tar-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), filwaqt li tqis il-ħtieġa li jiġi żgurat il-funzjonament xieraq tas-suq intern, il-protezzjoni tad-dħul pubbliku u livell għoli ta’ protezzjoni tas-saħħa pubblika. Fejn xieraq, jenħtieġ li l-Kummissjoni tikkunsidra l-aġġustament possibbli tal-istrutturi tad-dazju tas-sisa għal kategoriji ta’ prodotti introdotti ġodda fid-Direttiva u l-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2) (a), (b) u (f) u 22 kif xieraq.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari, Tomas Tobé, Jessica Polfjärd, Jörgen Warborn, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 36</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	(36)	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri u l-karatteristiċi tal-prodott. Jenħtieġ li l-Kummissjoni tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-aġġustament possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji ta’ prodotti, filwaqt li tqis il-livelli differenti ta’ impatti fuq is-saħħa għal diversi prodotti, kif ukoll il-kundizzjonijiet tas-suq.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 38a (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(38a)	Jibqa’ jippersisti livell sinifikanti ta’ kummerċ illeċitu u parallel fit-tabakk u l-prodotti relatati fis-suq intern tal-Unjoni bejn l-Istati Membri kif ukoll minn pajjiżi terzi, li jdgħajjef il-funzjonament tajjeb tas-suq intern u l-effettività tas-sistemi tad-dazju tas-sisa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 38b (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(38b)	Differenzi sostanzjali fil-livelli ta’ tassazzjoni u l-prezzijiet bl-imnut bejn l-Istati Membri jistgħu jwasslu għal xiri transfruntier, kummerċ parallel u kummerċ illeċitu ta’ prodotti tat-tabakk u tan-nikotina, b’hekk idgħajfu kemm l-objettivi tas-saħħa pubblika kif ukoll l-infurzar fiskali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 38c (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(38c)	Huma meħtieġa rati minimi tad-dazju tas-sisa u jridu jkunu akkumpanjati wkoll minn miżuri b’saħħithom tal-katina tal-provvista biex jiġi indirizzat ulterjorment il-kummerċ illeċitu u parallel tat-tabakk; billi l-kontroll effettiv tal-moviment tal-prodotti tat-tabakk fil-katina tal-provvista kollha huwa essenzjali biex jiġi żgurat il-ġbir xieraq tad-dazji tas-sisa, kif ukoll biex jiġu pprevenuti l-evażjoni tat-taxxa, il-falsifikazzjoni u l-kuntrabandu fl-Unjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Premessa 38d (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(38d)	L-Unjoni Ewropea hija Parti għall-Protokoll tal-WHO biex jiġi Eliminat il-Kummerċ Illeċitu tal-Prodotti tat-Tabakk adottat skont il-Konvenzjoni ta’ Qafas dwar il-Kontroll fuq it-Tabakk tal-WHO; billi l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea adotta d-deċiżjonijiet li japprovaw il-konklużjoni ta’ dak il-Protokoll f’Ġunju 2016 wara l-kunsens tal-Parlament Ewropew; billi l-Protokoll daħal fis-seħħ fil-25 ta’ Settembru 2018 wara li kiseb l-40 ratifika tiegħu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Din id-Direttiva tistabbilixxi prinċipji ġenerali għall-armonizzazzjoni tal-istruttura u r-rati tad-dazju tas-sisa li l-Istati Membri jimponu fuq it-tabakk mhux maħdum, it-tabakk manifatturat u l-prodotti relatati mat-tabakk.
	1.	Din id-Direttiva tistabbilixxi prinċipji ġenerali għall-armonizzazzjoni tal-istruttura u r-rati tad-dazju tas-sisa li l-Istati Membri jimponu fuq it-tabakk manifatturat u l-prodotti ġodda tan-nikotina.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
In-nuqqas ta’ ċarezza dwar id-definizzjoni tal-prodotti jwassal għal interpretazzjoni u applikazzjoni inkonsistenti fl-Istati Membri.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “prodotti relatati mat-tabakk” tfisser:
	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “prodotti ġodda tan-nikotina” tfisser:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
In-nuqqas ta’ ċarezza dwar id-definizzjoni tal-prodotti jwassal għal interpretazzjoni u applikazzjoni inkonsistenti fl-Istati Membri.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	boroż tan-nikotina;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-delegazzjoni Żvediża tal-S&D tipproponi li l-boroż tan-nikotina (fl-Iżvezja msejħa “snus abjad”) jiġu esklużi mid-direttiva. L-eżenzjoni tal-UE li ilha teżisti fl-Iżvezja għat-tabakk tradizzjonali snus tirrifletti l-importanza kulturali tiegħu. Peress li l-boroż tan-nikotina fil-biċċa l-kbira ssostitwew l-isnus tradizzjonali, l-inklużjoni tal-boroż tan-nikotina fid-Direttiva ddgħajjef din l-eżenzjoni. Barra minn hekk, iż-żieda fit-taxxa proposta ma għandhiex biżżejjed evidenza dwar l-effetti fuq is-saħħa u toħloq ir-riskju ta’ żidiet sproporzjonati fil-prezzijiet għall-konsumaturi Żvediżi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk mhux maħdum” tfisser kull forma ta’ tabakk maħsud li jkun ġie kkurat jew imnixxef u li ma jkunx tabakk manifatturat kif definit fl-Artikoli 3 sa 8.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Li t-tabakk mhux ipproċessat jiġi soġġett għat-taxxa tas-sisa, anke b’rata ta’ żero, ifisser kostijiet u piżijiet amministrattivi għoljin għall-produtturi tiegħu, li jaffettwa l-aktar lill-bdiewa żgħar.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk mhux maħdum” tfisser kull forma ta’ tabakk maħsud li jkun ġie kkurat jew imnixxef u li ma jkunx tabakk manifatturat kif definit fl-Artikoli 3 sa 8.
	3.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk mhux maħdum” tfisser kull forma ta’ tabakk maħsud u mnixxef li jkun għadda minn stadju ta’ pproċessar inizjali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Prodotti li m’għandhomx tabakk u li jintużaw esklużivament għal finijiet li mediċi m’għandhomx jiġu meqjusa bħala tabakk manifatturat jew prodotti relatati mat-tabakk
	5.	Prodotti li m’għandhomx tabakk u li jintużaw esklużivament għal finijiet li mediċi u awtorizzati minn awtorità tal-UE jew nazzjonali kompetenti, għandhom jingħataw ħelsien mid-dazju, m’għandhomx jiġu meqjusa bħala tabakk manifatturat jew prodotti relatati mat-tabakk


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din l-emenda sservi skop kontra l-abbuż, billi tipprevjeni lill-manifatturi milli jagħmlu awtodikarazzjoni tal-prodotti bħala mediċinali biex jevitaw it-taxxa. Ir-riskju huwa rilevanti b’mod partikolari minħabba li l-prodotti tan-nikotina ġew introdotti reċentement fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva, u dan jista’ jżid l-inċentiv biex jiġu sfruttati l-ambigwitajiet fil-klassifikazzjonijiet tal-prodotti.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	rombli tat-tabakk li jistgħu jitpejpu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);
	(a)	rombli tat-tabakk li huma esklużivament maħsuba biex jitpejpu billi jinħarqu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	rombli tat-tabakk li jistgħu jitpejpu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);
	(a)	rombli tat-tabakk li huma maħsuba biex jitpejpu kif inhuma billi jinħarqu u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	rombli tat-tabakk li jistgħu jitpejpu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);
	(a)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu kif inhuma billi jinħarqu u li mhumiex sigarri jew cigarillos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	rombli tat-tabakk li jistgħu jitpejpu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);
	(a)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	rombli tat-tabakk li jistgħu jitpejpu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);
	(a)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu kif inhuma bi proċess ta’ ħruq u li mhumiex sigarri jew cigarillos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	rombli tat-tabakk li jistgħu jitpejpu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew cigarillos skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1);
	(a)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu kif inhuma billi jinħarqu u li mhumiex sigarri jew cigarillos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	rombli tat-tabakk li, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mdaħħla f’tubi tal-karta tas-sigaretti;
	(b)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu bi proċess ta’ ħruq li, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mdaħħla f’tubi tal-karta tas-sigaretti, jew


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	rombli tat-tabakk li, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mdaħħla f’tubi tal-karta tas-sigaretti;
	(b)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu billi jinħarqu, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mdaħħla f’tubi tal-karta tas-sigaretti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	rombli tat-tabakk li, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mdaħħla f’tubi tal-karta tas-sigaretti;
	(b)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu billi jinħarqu, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mdaħħla f’tubi tal-karta tas-sigaretti; jew


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	rombli tat-tabakk li, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mgeżwra f’karti tas-sigaretti.
	(c)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu permezz ta’ proċess taħ ħruq li, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mgeżwra f’karti tas-sigaretti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	rombli tat-tabakk li, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mgeżwra f’karti tas-sigaretti.
	(c)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu billi jinħarqu, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mgeżwra f’karti tas-sigaretti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	rombli tat-tabakk li, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mgeżwra f’karti tas-sigaretti.
	(c)	rombli tat-tabakk li għandhom jitpejpu billi jinħarqu, b’manipulazzjoni mhux industrijali sempliċi, huma mgeżwra f’karti tas-sigaretti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, dawn li ġejjin għandhom jitqiesu li huma sigarri jew cigarillos jekk jistgħu jkunu u, minħabba l-karatteristiċi tagħhom u l-aspettattivi normali tal-konsumatur, huma intiżi esklużivament għat-tipjip għaliex huma:
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, dawn li ġejjin għandhom jitqiesu li huma sigarri jew cigarillos jekk jistgħu jkunu u, minħabba l-karatteristiċi tagħhom u l-aspettattivi normali tal-konsumatur, huma intiżi esklużivament għat-tipjip permezz ta’ proċess ta’ ħruq għaliex huma:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, dawn li ġejjin għandhom jitqiesu li huma sigarri jew cigarillos jekk jistgħu jkunu u, minħabba l-karatteristiċi tagħhom u l-aspettattivi normali tal-konsumatur, huma intiżi esklużivament għat-tipjip għaliex huma:
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, dawn li ġejjin għandhom jitqiesu li huma sigarri jew cigarillos jekk jistgħu jkunu u, minħabba l-karatteristiċi tagħhom u l-aspettattivi normali tal-konsumatur, huma intiżi esklużivament għat-tipjip billi jinħarqu għaliex huma:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, dawn li ġejjin għandhom jitqiesu li huma sigarri jew cigarillos jekk jistgħu jkunu u, minħabba l-karatteristiċi tagħhom u l-aspettattivi normali tal-konsumatur, huma intiżi esklużivament għat-tipjip għaliex huma:
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, dawn li ġejjin għandhom jitqiesu li huma sigarri jew cigarillos jekk jistgħu jkunu u, minħabba l-karatteristiċi tagħhom u l-aspettattivi normali tal-konsumatur, huma intiżi esklużivament għat-tipjip billi jinħarqu għaliex huma:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Is-cigarillos huma sigarri b’piż massimu ta’ 3 g kull wieħed.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 - paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	Il-prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 li jixbhu ħafna lis-sigaretti għandhom jiġu ttrattati bħala sigaretti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u jista’ jintuża għat-tipjip mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;
	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u li huwa esklużivament maħsub għat-tipjip billi jinħaraq kif inhu mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u jista’ jintuża għat-tipjip mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;
	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u li għandu jitpejjep kif inhu billi jinħaraq mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u jista’ jintuża għat-tipjip mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;
	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u li għandu jitpejjep kif inhu billi jinħaraq mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u jista’ jintuża għat-tipjip mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;
	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u li huwa maħsub li jitpejjep kif inhu billi jinħaraq mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u jista’ jintuża għat-tipjip mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;
	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u li għandu jitpejjep billi jinħaraq mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u jista’ jintuża għat-tipjip mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;
	(a)	tabakk li gie mqatta’ jew maqsum, mibrum jew ikkompressat fi blokok u li għandu jitpejjep mingħajr ipproċessar industrijali ulterjuri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	skart tat-tabakk impoġġi għall-bejgħ bl-imnut li ma jaqax taħt l-Artikolu 3 u l-Artikolu 4(1) u li jista’ jiġi mpejjep. Għall-fini ta’ dan l-Artikolu, skart tat-tabakk għandu jiġi kkunsidrat bħala fdal mill-weraq tat-tabakk u prodotti sekondarji miksuba mill-ipproċessar tat-tabakk jew mill-manifattura ta’ prodotti tat-tabakk.
	(b)	skart tat-tabakk impoġġi għall-bejgħ bl-imnut li ma jaqax taħt l-Artikolu 3 u l-Artikolu 4(1) u li huwa esklużivament maħsub biex jitpejjep billi jinħaraq kif inhu. Għall-fini ta’ dan l-Artikolu, skart tat-tabakk għandu jiġi kkunsidrat bħala fdal mill-weraq tat-tabakk u prodotti sekondarji miksuba mill-ipproċessar tat-tabakk jew mill-manifattura ta’ prodotti tat-tabakk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	skart tat-tabakk impoġġi għall-bejgħ bl-imnut li ma jaqax taħt l-Artikolu 3 u l-Artikolu 4(1) u li jista’ jiġi mpejjep. Għall-fini ta’ dan l-Artikolu, skart tat-tabakk għandu jiġi kkunsidrat bħala fdal mill-weraq tat-tabakk u prodotti sekondarji miksuba mill-ipproċessar tat-tabakk jew mill-manifattura ta’ prodotti tat-tabakk.
	(b)	skart tat-tabakk impoġġi għall-bejgħ bl-imnut li ma jaqax taħt l-Artikoli 3 (1), l-Artikolu 4(1), 7(1) u 8 u li jista’ jiġi mpejjep. Għall-fini ta’ dan l-Artikolu, skart tat-tabakk għandu jiġi kkunsidrat bħala fdal mill-weraq tat-tabakk u prodotti sekondarji miksuba mill-ipproċessar tat-tabakk jew mill-manifattura ta’ prodotti tat-tabakk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	skart tat-tabakk impoġġi għall-bejgħ bl-imnut li ma jaqax taħt l-Artikolu 3 u l-Artikolu 4(1) u li jista’ jiġi mpejjep. Għall-fini ta’ dan l-Artikolu, skart tat-tabakk għandu jiġi kkunsidrat bħala fdal mill-weraq tat-tabakk u prodotti sekondarji miksuba mill-ipproċessar tat-tabakk jew mill-manifattura ta’ prodotti tat-tabakk.
	(b)	skart tat-tabakk impoġġi għall-bejgħ bl-imnut li ma jaqax taħt l-Artikolu 3 u l-Artikolu 4(1) u li għandu jiġi mpejjep. Għall-fini ta’ dan l-Artikolu, skart tat-tabakk għandu jiġi kkunsidrat bħala fdal mill-weraq tat-tabakk u prodotti sekondarji miksuba mill-ipproċessar tat-tabakk jew mill-manifattura ta’ prodotti tat-tabakk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 6 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk tal-pipa tal-ilma” tfisser tabakk li jista’ jintuża f’pajp tal-ilma għall-produzzjoni ta’ emissjonijiet li jiġu mgħoddija minn likwidu qabel ma jinġibed man-nifs mill-utenti.
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk tal-pipa tal-ilma” tfisser tabakk li jinbiegħ jew li jkun maħsub li jinbiegħ għall-użu f’pajp tal-ilma għall-produzzjoni ta’ emissjonijiet li jiġu mgħoddija minn likwidu qabel ma jinġibed man-nifs mill-utenti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Iż-żieda ta’ “jinbiegħ jew li jkun maħsub li jinbiegħ” tagħlaq lakuna fid-definizzjoni. Mingħajr din il-frażi, manifattur jista’ jargumenta li l-prodott tiegħu jaqa’ barra mid-definizzjoni, u għalhekk barra mit-taxxa, sempliċement għax huwa formalment deskritt bħala xi ħaġa oħra. Il-“maħsub li jinbiegħ” taqbad l-intenzjoni kummerċjali u mhux biss it-tikkettar formali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, li huma esklużivament maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti kif inhuma mingħajr ma jinħarqu, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, mingħajr proċess ta’ ħruq, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, mingħajr ma jinħarqu, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, mingħajr ma jinħarqu, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti mingħajr ma jinħarqu, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, mingħajr ma jinħarqu ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Some definitions contained in the revision proposal are not clear enough and would create a confussion unless resolved. For example, a number of definitions refer to “capable" to be used in a certain manner rather than what the intended use is. In this way a confusion in the future may be faced given that capability may be speculated while the intention can not. For example, a pencil may be used instead of a chopstick (there is capability for sure), however the intended use is definetly for something else. In case that capability is used, one may classify a pencil as cutlery, which would be wrong and may cause inconsistencies in approach.  In the case of this proposal, such situation is with the using of term “capable of being smoked“. Moreover, many countries (19 in total, Croatia included) defined in their national legislations the heated tobacco products by the inclusion of the fact that these products are used WITHOUT THE PROCESS OF COMBUSTION.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa msaħħan jew attivat mod ieħor b’reazzjoni kimika jew b’xi mezz ieħor biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “tabakk imsaħħan” tfisser tabakk li huwa maħsub li jiġi kkunsmat billi jissaħħan mingħajr il-ħruq tat-tabakk biex jipproduċi emissjoni li jkun fiha n-nikotina jew kimiċi oħra, maħsuba għall-inalazzjoni mill-utenti, ħlief permezz ta’ pipa tal-ilma kif imsemmi fl-Artikolu 6(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 - paragrafu 1a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	1a.	Jekk it-tabakk imsaħħan jiġi ntaxxat għal kull unità f’konformità mal-Artikolu 20(1), il-punt (b), unità tat-tabakk imsaħħan imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu għandha, għall-finijiet tad-dazju tas-sisa, titqies bħala żewġ unitajiet fejn il-kontenut tat-tabakk ikun ogħla minn 0,37 gramma iżda mhux ogħla minn 0,67 gramma, bħala tliet unitajiet fejn il-kontenut tat-tabakk ikun ogħla minn 0,67 gramma iżda mhux ogħla minn 0,97 gramma u li tkun unità waħda addizzjonali għal kull 0,30 gramma ta’ kontenut tat-tabakk minn 0,97 gramma ’l fuq.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 - paragrafu 1a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	1a.	Għall-finijiet tad-dazju tas-sisa skont l-Artikolu 20(1)(b), fejn it-tabakk imsaħħan jiġi ntaxxat fuq bażi ta’ kull unità, in-numru ta’ unitajiet taxxabbli għal kull unità għandu jiġi ddeterminat mill-kontenut tat-tabakk: żewġ unitajiet fejn il-kontenut jaqbeż 0,45 g iżda ma jaqbiżx 0,75 g; tliet unitajiet fejn il-kontenut jaqbeż 0,75 g iżda ma jaqbiżx 1,05 g; jiżdied b’unità waħda għal kull inkrement addizzjonali ta’ 0,3 g wara dan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Din il-bidla tagħlaq lakuna. Mingħajr definizzjoni ta’ x’jikkostitwixxi stikka, hemm inċentiv tas-suq biex l-unitajiet isiru akbar u itqal filwaqt li xorta jingħaddu bħala unità waħda, b’hekk titnaqqas b’mod effettiv it-taxxa mħallsa għal kull gramma ta’ tabakk. Bl-użu tal-valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni (paġna 101), li fiha l-istikka medja tat-tabakk imsaħħan hija 0,3 g, nistabbilixxu din il-linja bażi għar-rati minimi tat-taxxa għall-prodotti tat-tabakk imsaħħan fl-Artikolu 19.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 3 għandhom jiġu ttrattati bħala sigaretti.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 3 għandhom jiġu ttrattati bħala sigaretti.
	3.	Il-prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 3 għandhom jiġu ttrattati bħala tabakk imsaħħan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 4 għandhom jiġu ttrattati bħala sigarri jew cigarillos.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 4 għandhom jiġu ttrattati bħala sigarri jew cigarillos.
	4.	Prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 4 għandhom jiġu ttrattati bħala tabakk imsaħħan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 5 għandhom jiġu ttrattati bħala tabakk għat-tipjip.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 7 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 5 għandhom jiġu ttrattati bħala tabakk għat-tipjip.
	5.	Prodotti li jaqgħu taħt id-definizzjonijiet stabbiliti kemm fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu kif ukoll fl-Artikolu 5 għandhom jiġu ttrattati bħala tabakk imsaħħan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 9 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom in-nikotina li jistgħu jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi;
	(a)	likwidi li fihom il-glikol proplikeniku, il-gliċerina, it-togħmiet u n-nikotina flimkien li jistgħu jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Liquids for electronic cigarettes which are suitable for use in electronic cigarette devices are a composition of an aggregated of three ingredients: Propylene glycol, glycerin, flavours and it may or may not contain nicotine. The correct identification of a liquid for electronic cigarette as the aggregated of these three products with the potential content as well of nicotine is critical for fighting smuggling and counterfeit of liquids. The definition used in the Commission proposal is open to different compositions and risks the incorrect classification of certain liquids not intended for use in electronic cigarettes as taxable and falling under the scope of this directive. It is therefore appropriate to tax liquids for electronic cigarettes as those which contain in an aggregated manner the three main ingredients with the possible addition of nicotine.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 9 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom in-nikotina li jistgħu jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi;
	(a)	likwidi li fihom in-nikotina li jistgħu jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 9 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom in-nikotina li jistgħu jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi;
	(a)	likwidi li fihom in-nikotina iżda mhux it-tabakk li jistgħu jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 9 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	likwidi li ma fihomx in-nikotina li huma maħsuba biex jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi.
	(b)	likwidi li ma fihomx il-glikol proplikeniku, il-gliċerina, it-togħmiet u n-nikotina flimkien li huma maħsuba biex jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Liquids for electronic cigarettes which are suitable for use in electronic cigarette devices are a composition of an aggregated of three ingredients: Propylene glycol, glycerin, flavours and it may or may not contain nicotine. The correct identification of a liquid for electronic cigarette as the aggregated of these three products with the potential content as well of nicotine is critical for fighting smuggling and counterfeit of liquids. The definition used in the Commission proposal is open to different compositions and risks the incorrect classification of certain liquids not intended for use in electronic cigarettes as taxable and falling under the scope of this directive. It is therefore appropriate to tax liquids for electronic cigarettes as those which contain in an aggregated manner the three main ingredients with the possible addition of nicotine.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 9 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	likwidi li ma fihomx in-nikotina li huma maħsuba biex jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi.
	(b)	likwidi li ma fihomx in-nikotina li huma maħsuba biex jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 9 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	likwidi li ma fihomx in-nikotina li huma maħsuba biex jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi.
	(b)	likwidi li ma fihomx la n-nikotina u lanqas it-tabakk li huma maħsuba biex jintużaw f’sigaretti elettroniċi jew apparati vaporizzanti simili jew biex jerġgħu jimtlew is-sigaretti elettroniċi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 9 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “sigarett elettroniku” tfisser prodott li jista’ jintuża għall-konsum ta’ fwar permezz ta’ bokkin, jew kwalunkwe komponent ta’ dak il-prodott, inkluż skartoċċ, tank u apparat mingħajr skartoċċ jew tank u li jista’ jintrema jew jerġa’ jimtela permezz ta’ kontenitur jew tank ta’ rikarika, jew li jista’ jerġa’ jiġi ċċarġjat bi skrataċ li jintużaw darba biss.
	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “sigarett elettroniku” tfisser prodott li jista’ jintuża għall-konsum ta’ fwar, jew kwalunkwe komponent ta’ dak il-prodott, inkluż skartoċċ, tank u apparat mingħajr skartoċċ jew tank u li jista’ jintrema jew jerġa’ jimtela permezz ta’ kontenitur jew tank ta’ rikarika, jew li jista’ jerġa’ jiġi ċċarġjat bi skrataċ li jintużaw darba biss.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-definizzjoni eżistenti toħloq ir-riskju li teskludi s-sigaretti elettroniċi mhux iddisinjati b’bokkin u b’hekk toħloq lakuna tat-taxxa mhux intenzjonata.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 10 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti li fihom in-nikotina maħsuba għall-konsum orali li huma mħallta ma’ fibri veġetali jew sottostrat ekwivalenti, li huma ppreżentati f’porzjonijiet fi qratas jew qratas porużi jew f’format ekwivalenti u li ma fihomx tabakk.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 10 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti li fihom in-nikotina maħsuba għall-konsum orali li huma mħallta ma’ fibri veġetali jew sottostrat ekwivalenti, li huma ppreżentati f’porzjonijiet fi qratas jew qratas porużi jew f’format ekwivalenti u li ma fihomx tabakk.
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti li ma jitpejpux u għal użu orali li fihom in-nikotina bħala sottostrat, maqsuma fi qratas jew f’format ekwivalenti, fejn in-nikotina tkun maħsuba għall-assorbiment primarjament permezz tal-mukuża orali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 10 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti li fihom in-nikotina maħsuba għall-konsum orali li huma mħallta ma’ fibri veġetali jew sottostrat ekwivalenti, li huma ppreżentati f’porzjonijiet fi qratas jew qratas porużi jew f’format ekwivalenti u li ma fihomx tabakk.
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti għall-applikazzjoni orali li fihom in-nikotina iżda mhux it-tabakk li huma mħallta ma’ fibri jew sottostrat ekwivalenti, li huma ppreżentati f’porzjonijiet fi qratas jew qratas porużi jew f’format ekwivalenti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-definizzjoni ta’ boroż tan-nikotina għandha tiġi speċifikata aktar biex titneħħa l-ambigwità u tiġi żgurata ċ-ċertezza legali. Il-formulazzjoni għandha tkopri b’mod ċar il-prodotti tan-nikotina li huma kkummerċjalizzati f’porzjonijiet, anke meta ma jkunux ippreżentati f’format tradizzjonali ta’ borża. Din il-modifika tiżgura li d-Direttiva tibqa’ valida fil-futur, u b’hekk tkun tista’ takkomoda disinji tal-prodotti u żviluppi tas-suq li qed jevolvu mingħajr ma toħloq lakuni fl-interpretazzjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 10 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti li fihom in-nikotina maħsuba għall-konsum orali li huma mħallta ma’ fibri veġetali jew sottostrat ekwivalenti, li huma ppreżentati f’porzjonijiet fi qratas jew qratas porużi jew f’format ekwivalenti u li ma fihomx tabakk.
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti li fihom in-nikotina maħsuba għall-konsum orali li huma mħallta ma’ fibri tal-pjanti jew sottostrat ekwivalenti, li huma ppreżentati f’porzjonijiet fi qratas jew qratas porużi jew f’format ekwivalenti u li ma fihomx tabakk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 10 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti li fihom in-nikotina maħsuba għall-konsum orali li huma mħallta ma’ fibri veġetali jew sottostrat ekwivalenti, li huma ppreżentati f’porzjonijiet fi qratas jew qratas porużi jew f’format ekwivalenti u li ma fihomx tabakk.
	1.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “boroż tan-nikotina” tfisser prodotti li fihom in-nikotina maħsuba għall-konsum orali u mħallta ma’ fibri veġetali jew sottostrat ekwivalenti, li huma ppreżentati f’porzjonijiet fi qratas jew qratas porużi jew f’format ekwivalenti u li ma fihomx tabakk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 10 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “prodotti oħra tan-nikotina” tfisser prodotti għall-konsum mill-bniedem li fihom in-nikotina u li ma fihomx it-tabakk li jistgħu jintużaw għall-konsum tan-nikotina fil-ġisem tal-bniedem, għajr boroż tan-nikotina kif definiti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u likwidi għas-sigaretti elettroniċi kif definiti fl-Artikolu 9(1).
	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “prodotti oħra tan-nikotina” tfisser prodotti għall-konsum mill-bniedem li fihom in-nikotina u li ma fihomx it-tabakk li jistgħu jintużaw għall-konsum tan-nikotina fil-ġisem tal-bniedem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 10 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “prodotti oħra tan-nikotina” tfisser prodotti għall-konsum mill-bniedem li fihom in-nikotina u li ma fihomx it-tabakk li jistgħu jintużaw għall-konsum tan-nikotina fil-ġisem tal-bniedem, għajr boroż tan-nikotina kif definiti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u likwidi għas-sigaretti elettroniċi kif definiti fl-Artikolu 9(1).
	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “prodotti oħra tan-nikotina” tfisser prodotti għall-konsum mill-bniedem li fihom in-nikotina u li ma fihomx it-tabakk li jistgħu jintużaw għall-konsum tan-nikotina fil-ġisem tal-bniedem, għajr boroż tan-nikotina kif definiti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u tabakk imsaħħan kif definit fl-Artikolu 1 (7) u likwidi għas-sigaretti elettroniċi kif definiti fl-Artikolu 9(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 10 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “prodotti oħra tan-nikotina” tfisser prodotti għall-konsum mill-bniedem li fihom in-nikotina u li ma fihomx it-tabakk li jistgħu jintużaw għall-konsum tan-nikotina fil-ġisem tal-bniedem, għajr boroż tan-nikotina kif definiti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u likwidi għas-sigaretti elettroniċi kif definiti fl-Artikolu 9(1).
	2.	Għall-finijiet ta’ din id-Direttiva, “prodotti oħra tan-nikotina” tfisser prodotti għall-konsum mill-bniedem li fihom in-nikotina u li ma fihomx it-tabakk li jistgħu jintużaw għall-konsum tan-nikotina fil-ġisem tal-bniedem, għajr boroż tan-nikotina kif definiti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u tabakk imsaħħan kif definit fl-Artikolu 7(1) u likwidi għas-sigaretti elettroniċi kif definiti fl-Artikolu 9(1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 11 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
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	Persuna fiżika jew ġuridika stabbilita fl-Unjoni li timmanifattura prodott jew li jkollha tali prodott iddisinjat jew immanifatturat, u li tikkummerċjalizza dak il-prodott taħt isimha jew il-marka kummerċjali tagħha għandha titqies bħala manifattur.
	Persuna fiżika jew ġuridika stabbilita fl-Unjoni li timmanifattura prodott tat-tabakk jew relatat mat-tabakk jew li jkollha tali prodott iddisinjat jew immanifatturat, u li tikkummerċjalizza dak il-prodott taħt isimha jew il-marka kummerċjali tagħha għandha titqies bħala manifattur.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
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<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
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	[...]
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-politiki fiskali għandhom jiġu indirizzati primarjament mill-Istati Membri
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Kull Stat Membru għandu jiżgura li l-valur kumulattiv ta’ dazju speċifiku jew dazju ad valorem jew it-tnejn li huma eskluż il-VAT (“dazju tas-sisa kumplessiv”) fuq tabakk manifatturat u prodotti relatati mat-tabakk, jirrispetta l-livelli minimi ta’ taxxa stipulati fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2). Il-livelli minimi tat-taxxa applikabbli fl-Istati Membri għat-tabakk manifatturat u l-prodotti relatati mat-tabakk kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2), (3) u (4) għandhom jiġu aġġustati kull 3 snin f’konformità mal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu.
	1.	Kull Stat Membru għandu jiżgura li l-valur kumulattiv ta’ dazju speċifiku jew dazju ad valorem jew it-tnejn li huma eskluż il-VAT (“dazju tas-sisa kumplessiv”) fuq tabakk manifatturat u prodotti relatati mat-tabakk, jirrispetta l-livelli minimi ta’ taxxa stipulati fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2). Il-livelli minimi tat-taxxa applikabbli fl-Istati Membri għat-tabakk manifatturat u l-prodotti relatati mat-tabakk kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2), (3) u (4) għandhom jiġu aġġustati mill-inqas kull 3 snin f’konformità mal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott, kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) għandha tiġi aġġustata billi jiżdied jew jitnaqqas l-ammont bażi f’euro bil-bidla perċentwali matul t-3 snin kalendarji preċedenti fil-valur medju annwali kumplessiv tal-Unjoni tal-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumaturi kif ippubblikat mill-Eurostat.
	2.	Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott, kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) għandha tiġi aġġustata billi jiżdied jew jitnaqqas l-ammont bażi f’euro bil-bidla perċentwali matul t-3 snin kalendarji preċedenti fil-valur medju annwali kumplessiv tal-Unjoni tal-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumaturi esklużi l-enerġija u l-ikel mhux ipproċessat kif ippubblikat mill-Eurostat. Ir-rata tal-Unjoni ma għandhiex tiġi aġġustata b’aktar minn 6 % fuq bażi kumulattiva fuq perjodu ta’ 3 snin. L-aġġustament tal-inflazzjoni se japplika biss wara t-tmiem tal-perjodu ta’ tranżizzjoni għall-kategoriji differenti ta’ prodotti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Emenda		<NumAm>226</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott, kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) għandha tiġi aġġustata billi jiżdied jew jitnaqqas l-ammont bażi f’euro bil-bidla perċentwali matul t-3 snin kalendarji preċedenti fil-valur medju annwali kumplessiv tal-Unjoni tal-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumaturi kif ippubblikat mill-Eurostat.
	2.	Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott, kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) għandha tiġi aġġustata billi jiżdied jew jitnaqqas l-ammont bażi f’euro bil-bidla perċentwali matul t-3 snin kalendarji preċedenti fil-valur medju annwali kumplessiv tal-Unjoni tal-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumaturi esklużi l-enerġija u l-ikel mhux ipproċessat kif ippubblikat mill-Eurostat. Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott ma għandhiex tiġi aġġustata b’aktar minn 6 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-limitu massimu tal-aġġustament massimu b’6 % għandu l-għan li jagħmel l-adattamenti tar-rati minimi aktar prevedibbli u inqas volatili.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>227</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott, kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) għandha tiġi aġġustata billi jiżdied jew jitnaqqas l-ammont bażi f’euro bil-bidla perċentwali matul t-3 snin kalendarji preċedenti fil-valur medju annwali kumplessiv tal-Unjoni tal-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumaturi kif ippubblikat mill-Eurostat.
	2.	Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott, kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) għandha tiġi aġġustata billi jiżdied jew jitnaqqas l-ammont bażi f’euro bil-bidla perċentwali matul t-3 snin kalendarji preċedenti fil-valur medju annwali kumplessiv tal-Unjoni tal-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumaturi esklużi l-enerġija u l-ikel mhux ipproċessat kif ippubblikat mill-Eurostat. Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott ma għandhiex tiġi aġġustata b’aktar minn 8 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Artikolu 12 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott, kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) għandha tiġi aġġustata billi jiżdied jew jitnaqqas l-ammont bażi f’euro bil-bidla perċentwali matul t-3 snin kalendarji preċedenti fil-valur medju annwali kumplessiv tal-Unjoni tal-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumaturi kif ippubblikat mill-Eurostat.
	2.	Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott, kif previst fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) għandha tiġi aġġustata billi jiżdied jew jitnaqqas l-ammont bażi f’euro bil-bidla perċentwali matul t-3 snin kalendarji preċedenti fil-valur medju annwali kumplessiv tal-Unjoni tal-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumaturi esklużi l-enerġija u l-ikel mhux ipproċessat kif ippubblikat mill-Eurostat. Ir-rata tal-Unjoni użata biex jiġi ddeterminat il-livell minimu ta’ taxxa ta’ prodott ma għandhiex tiġi aġġustata b’aktar minn 10 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Għad-dettalji dwar l-inflazzjoni bażi ara l-premessa 13. Il-limitu massimu tal-aġġustament massimu b’10 % għandu l-għan li jagħmel l-adattamenti tar-rati minimi aktar prevedibbli u inqas volatili.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-parti tar-rata minima espressa bħala ammont għal kull kilogramma, għal kull millilitru, jew għal għadd partikolari ta’ unitajiet applikabbli fi Stat Membru għandha tkun is-somma ta’ terz tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti mmultiplikata bl-indiċi tal-livell tal-prezzijiet diviż b’mija flimkien ma’ żewġ terzi tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti. L-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tfisser l-indiċi ppubblikat minn Eurostat li jesprimi l-livell tal-prezzijiet ta’ Stat Membru partikolari għall-konsum individwali attwali meta mqabbel mal-medja ponderata tal-UE. L-Istati Membri għandhom jużaw l-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tas-sena ta’ qabel is-sena tal-aġġustament.
	3.	Il-parti tar-rata minima espressa bħala ammont għal kull kilogramma, għal kull millilitru, jew għal għadd partikolari ta’ unitajiet applikabbli fi Stat Membru għandha tkun ir-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti mmultiplikata bl-indiċi tal-livell tal-prezzijiet diviż b’mija għall-kategorija korrispondenti. L-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tfisser l-indiċi ppubblikat minn Eurostat li jesprimi l-livell tal-prezzijiet ta’ Stat Membru partikolari għall-konsum individwali attwali meta mqabbel mal-medja ponderata tal-UE. L-Istati Membri għandhom jużaw l-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tas-sena ta’ qabel is-sena tal-aġġustament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-parti tar-rata minima espressa bħala ammont għal kull kilogramma, għal kull millilitru, jew għal għadd partikolari ta’ unitajiet applikabbli fi Stat Membru għandha tkun is-somma ta’ terz tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti mmultiplikata bl-indiċi tal-livell tal-prezzijiet diviż b’mija flimkien ma’ żewġ terzi tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti. L-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tfisser l-indiċi ppubblikat minn Eurostat li jesprimi l-livell tal-prezzijiet ta’ Stat Membru partikolari għall-konsum individwali attwali meta mqabbel mal-medja ponderata tal-UE. L-Istati Membri għandhom jużaw l-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tas-sena ta’ qabel is-sena tal-aġġustament.
	3.	Kwalunkwe Stat Membru jista’ jiddeċiedi li l-parti tar-rata minima espressa bħala ammont għal kull kilogramma, għal kull millilitru, jew għal għadd partikolari ta’ unitajiet applikabbli fi Stat Membru għandha tkun ir-rata tal-Unjoni mmultiplikata bl-indiċi tal-livell tal-prezzijiet diviż b’mija għall-kategorija korrispondenti. L-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tfisser l-indiċi ppubblikat minn Eurostat li jesprimi l-livell tal-prezzijiet ta’ Stat Membru partikolari għall-konsum individwali attwali meta mqabbel mal-medja ponderata tal-UE. L-Istati Membri għandhom jużaw l-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tas-sena ta’ qabel is-sena tal-aġġustament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-Kummissjoni ssuġġeriet li jiġi applikat Aġġustament tal-Kapaċità tal-Akkwist (PPP) parzjali għar-rati nominali sabiex jiġu riflessi d-differenzi fil-kundizzjonijiet ekonomiċi bejn l-Istati Membri. Dan huwa aġġustament kompletament arbitrarju li jonqos milli jindirizza l-piż eċċessiv li ż-żieda fir-rati proposti tpoġġi fuq il-pajjiżi b’introjtu aktar baxx fl-UE. Għalhekk l-aġġustament tal-PPP għandu jiġi ssimplifikat.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-parti tar-rata minima espressa bħala ammont għal kull kilogramma, għal kull millilitru, jew għal għadd partikolari ta’ unitajiet applikabbli fi Stat Membru għandha tkun is-somma ta’ terz tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti mmultiplikata bl-indiċi tal-livell tal-prezzijiet diviż b’mija flimkien ma’ żewġ terzi tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti. L-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tfisser l-indiċi ppubblikat minn Eurostat li jesprimi l-livell tal-prezzijiet ta’ Stat Membru partikolari għall-konsum individwali attwali meta mqabbel mal-medja ponderata tal-UE. L-Istati Membri għandhom jużaw l-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tas-sena ta’ qabel is-sena tal-aġġustament.
	3.	Il-parti tar-rata minima espressa bħala ammont għal kull kilogramma, għal kull millilitru, jew għal għadd partikolari ta’ unitajiet applikabbli fi Stat Membru għandha tkun is-somma ta’ żewġ terzi tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti mmultiplikata bl-indiċi tal-livell tal-prezzijiet diviż b’mija flimkien ma’ terz tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti. L-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tfisser l-indiċi ppubblikat minn Eurostat li jesprimi l-livell tal-prezzijiet ta’ Stat Membru partikolari għall-konsum individwali attwali meta mqabbel mal-medja ponderata tal-UE. L-Istati Membri għandhom jużaw l-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tas-sena ta’ qabel is-sena tal-aġġustament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Il-parti tar-rata minima espressa bħala ammont għal kull kilogramma, għal kull millilitru, jew għal għadd partikolari ta’ unitajiet applikabbli fi Stat Membru għandha tkun is-somma ta’ terz tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti mmultiplikata bl-indiċi tal-livell tal-prezzijiet diviż b’mija flimkien ma’ żewġ terzi tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti. L-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tfisser l-indiċi ppubblikat minn Eurostat li jesprimi l-livell tal-prezzijiet ta’ Stat Membru partikolari għall-konsum individwali attwali meta mqabbel mal-medja ponderata tal-UE. L-Istati Membri għandhom jużaw l-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tas-sena ta’ qabel is-sena tal-aġġustament.
	3.	Il-parti tar-rata minima espressa bħala ammont għal kull kilogramma, għal kull millilitru, jew għal għadd partikolari ta’ unitajiet applikabbli fi Stat Membru għandha tkun is-somma ta’ terz tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti mmultiplikata bl-indiċi tal-livell tal-prezzijiet diviż b’mija flimkien ma’ żewġ terzi tar-rata tal-Unjoni għall-kategorija korrispondenti. L-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tfisser l-indiċi ppubblikat minn Eurostat li jesprimi l-livell tal-prezzijiet ta’ Stat Membru partikolari għall-konsum individwali attwali meta mqabbel mal-medja ponderata tal-UE. L-Istati Membri għandhom jużaw l-indiċi tal-livell tal-prezzijiet tas-sena ta’ qabel is-sena tal-aġġustament. Dan l-aġġustament mhuwiex applikabbli għall-Istati Membri li l-livell ta’ konsum individwali attwali tagħhom jaqbeż il-100 % tal-medja tal-Unjoni, kif iddeterminat mill-indiċi tal-livell tal-prezzijiet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 - paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	Il-livell minimu tat-taxxa li għadu kif ġie aġġustat fl-ebda każ ma għandu jkun inqas mid-dazju tas-sisa minimu applikabbli fl-Istat Membru immedjatament qabel l-aġġustament tar-rata skont il-paragrafi 2 u 3. Fejn l-aġġustament jirriżulta f’livell aktar baxx, id-dazju tas-sisa minimu ma għandux jinbidel għal-livell tiegħu ta’ qabel l-aġġustament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2031 kull Stat Membru għandu jiżgura li d-dazju tas-sisa kumplessiv fuq it-tabakk manifatturat u l-prodotti relatati mat-tabakk jirrispetta l-livelli minimi ta’ taxxa speċifikati fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2), u aġġustat f’konformità mal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu mill-ewwel jum tas-sena wara s-sena li fiha jseħħ l-aġġustament.
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2031 kull Stat Membru għandu jiżgura li d-dazju tas-sisa kumplessiv fuq it-tabakk manifatturat u l-prodotti relatati mat-tabakk jirrispetta l-livelli minimi ta’ taxxa speċifikati fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2), u aġġustat f’konformità mal-paragrafi 2, 3 u 3a ta’ dan l-Artikolu mill-ewwel jum tas-sena wara s-sena li fiha jseħħ l-aġġustament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2031 kull Stat Membru għandu jiżgura li d-dazju tas-sisa kumplessiv fuq it-tabakk manifatturat u l-prodotti relatati mat-tabakk jirrispetta l-livelli minimi ta’ taxxa speċifikati fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2), u aġġustat f’konformità mal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu mill-ewwel jum tas-sena wara s-sena li fiha jseħħ l-aġġustament.
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2028 kull Stat Membru għandu jiżgura li d-dazju tas-sisa kumplessiv fuq it-tabakk manifatturat u l-prodotti relatati mat-tabakk jirrispetta l-livelli minimi ta’ taxxa speċifikati fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2), u aġġustat f’konformità mal-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu mill-ewwel jum tas-sena wara s-sena li fiha jseħħ l-aġġustament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa biex taġġusta awtomatikament ir-rati minimi tad-dazju tas-sisa jmur lil hinn minn implimentazzjoni purament teknika ta’ din id-Direttiva, peress li jaffettwa direttament il-livelli ta’ tassazzjoni u għalhekk jinvolvi għażliet essenzjali fiskali u politiċi. F’konformità mal-Artikoli 113 u 290 tat-TFUE, deċiżjonijiet bħal dawn għandhom jibqgħu fil-kompetenza tal-Istati Membri.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Dan il-qasam jaqa’ direttament fil-kompetenza u s-sovranità fiskali tal-Istati Membri. Iż-żamma ta’ kontroll nazzjonali fuq l-iffissar tat-taxxi hija essenzjali biex jiġu rispettati t-Trattati, tiġi ppreżervata s-sussidjarjetà u tiġi evitata kwalunkwe bidla mhux intenzjonata tal-awtorità mill-Istati Membri lill-Kummissjoni f’qasam li huwa espliċitament riżervat għalihom.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Justification: Delegating to the Commission the power to automatically adjust minimum excise rates and to pursue future tax rate equalisation through delegated acts goes well beyond a purely technical exercise. Such measures interfere with core political choices which, in accordance with Articles 113 and 290 TFEU, must remain firmly in the competence of the national governments. For the Czech Republic, decisions on excise taxation are closely linked to national budgetary policy, economic conditions, and competitiveness considerations, and cannot be pre-empted through executive acts. Moreover, advancing tax equalization across diverse product categories would prejudge necessary future assessments relating to market developments, public health impacts and fiscal sustainability. This approach undermines the principle of subsidiarity and risks imposing uniform outcomes that fail to reflect the Czech Republic’s economic realities, consumption patterns and established tax structure. For these reasons, deletion of this provision is proposed.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-atti delegati fi kwistjonijiet tat-taxxa ma għandhomx jaqgħu fil-kompetenza tal-Kummissjoni
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.
	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti delegati ma għandhomx jirriżultaw f’bidliet fir-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti f’din id-Direttiva jew fi kwalunkwe element essenzjali ieħor fid-Direttiva, lil hinn mill-aġġustament magħmul f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. L-Istati Membri għandhom japplikaw il-livelli minimi ġodda ta’ tassazzjoni mill-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara s-sena tal-adozzjoni tal-att delegat rispettiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.
	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 30 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti delegati għandhom ikunu limitati għall-aġġustament tal-indiċjar tal-inflazzjoni biss u ma għandhomx jirriżultaw fi kwalunkwe bidla fir-rati minimi tat-taxxa għall-prodotti kollha stabbiliti f’din id-Direttiva jew f’bidla fid-definizzjonijiet ta’ kwalunkwe tabakk jew prodott relatat mat-tabakk u n-nikotina.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 12 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.
	5.	Il-Kummissjoni għandha s-setgħa li tadotta atti delegati f’konformità mal-Artikolu 31 biex temenda r-rati minimi tal-Unjoni stabbiliti fl-Artikolu 16, fl-Artikolu 20(2) u fl-Artikolu 22(2) b’tali mod li jirriflettu l-aġġustament li jkun sar f’konformità mal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu. L-atti delegati huma limitati għall-aġġustament għall-inflazzjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
The amendment ensures that the use of delegated acts is strictly limited to their intended purpose: adjusting minimum tax rates in line with inflation. In accordance with Article 290 TFEU, delegated powers may only cover non-essential elements, while the setting of excise levels remains an essential policy choice that must stay under the control of the co-legislators.By clearly restricting the Commission’s mandate, the amendment prevents any extension of delegated acts beyond technical inflation adjustments and safeguards the institutional balance between EU institutions.Overall, this approach strengthens legal certainty, ensures predictability for Member States, and keeps taxation decisions within appropriate democratic oversight.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 13 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Fejn meħtieġ, id-dazju tas-sisa fuq is-sigaretti jista’ jinkludi komponent minimu tat-taxxa, dment li jkunu rispettati strettament l-istruttura mħallta ta’ tassazzjoni u l-faxxa tal-komponent speċifiku tad-dazju tas-sisa msemmija fl-Artikolu 14.
	4.	Id-dazju tas-sisa fuq is-sigaretti għandu jinkludi komponent minimu tat-taxxa, dment li jkunu rispettati strettament l-istruttura mħallta ta’ tassazzjoni u l-faxxa tal-komponent speċifiku tad-dazju tas-sisa msemmija fl-Artikolu 14.

	
	L-Istati Membri għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa minimu fuq is-sigaretti jiġi rieżaminat f’intervalli regolari jew aġġustat awtomatikament sabiex jipprevjeni t-tnaqqis tal-valur reali tiegħu tul iż-żmien.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 63 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.
	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 60 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-dazju tas-sisa minimu għandu jiżdied iżda r-rata proposta tal-Unjoni ta’ mill-inqas EUR 215/1 000 sigarett hija eċċessiva u toħloq stress fuq l-Istati Membri li jinsabu fil-Lvant u fin-Nofsinhar. Dawn il-pajjiżi tal-UE jeħtiġilhom jitħallew ikomplu jistabbilixxu r-rati tad-dazju tas-sisa domestiċi f’livell xieraq għall-kundizzjonijiet ekonomiċi u soċjali tagħhom stess. Rata tal-Unjoni ta’ EUR 155/1 000 sigarett tikkumpensa bil-kbir l-inflazzjoni mill-aħħar reviżjoni tat-TED fl-2011, u b’hekk jiġu evitati konsegwenzi mhux intenzjonati bħat-tkattir tal-kummerċ illeċitu.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-dazju tas-sisa kumplessiv fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 63 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.
	Id-dazju tas-sisa kumplessiv fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 63 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tikkorrispondi għall-għażla 1 mill-valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 63 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.
	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 60 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 63 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.
	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 60 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Għal xi Stati Membri, l-objettiv ta’ 63 % ma jistax jintlaħaq. Minħabba n-nuqqas ta’ perjodu tranżitorju għas-sigaretti, huwa meħtieġ li l-perċentwal jitnaqqas għal
60 %.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 63 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.
	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 60 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Skont id-data uffiċjali miġbura mill-Europol u mill-awtoritajiet doganali nazzjonali, il-kummerċ illeċitu ta’ prodotti tat-tabakk u tan-nikotina qed jiżdied f’diversi Stati Membri. Il-KESE jemmen li żieda f’daqqa fid-dazji tas-sisa tista’ twassal għal żieda mhux mixtieqa fil-kummerċ illeċitu. Għalhekk, ir-rati futuri għandhom ikunu bbażati fuq l-għażla 1 tar-rapport tal-valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni, fejn ir-rati minimi għas-sigaretti jiżdiedu għal EUR 155 għal kull 1 000 sigarett minflok il-EUR 215 għal kull 1 000 sigarett proposti mill-Kummissjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 63 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.
	Id-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 60 % tal-prezz medju ppeżat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 190 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
The minimum excise duty should be increased but the proposed Union rate of at least €215/1,000 cigarettes is excessive and would place stress for Member States in the East and South. These EU countries must be allowed to continue to set domestic excise duty rates at a level appropriate to their own economic and social conditions. A Union rate of €155/1,000 cigarettes would more than compensate for inflation since the last revision of TED in 2011, avoiding unintended consequences such as fueling illicit trade. The Commission’s proposal to increase the minimum excise incidence on cigarettes from 60% to 63% will make no positive contribution to harmonizing excise rates across Member States. Differences in the excise incidence varies across Member States in much the same way as differences in VAT rates.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-dazju tas-sisa kumplessiv fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 63 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.
	Id-dazju tas-sisa kumplessiv fuq is-sigaretti għandu jirrappreżenta tal-anqas 60 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum. Dak id-dazju tas-sisa ma għandux ikun inqas mir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 140 kull 1 000 sigarett , aġġustata skont l-Artikolu 12, irrispettivament mill-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Nappoġġaw bis-sħiħ l-inizjattivi tas-saħħa pubblika, iżda l-isfidi uniċi li qed tiffaċċja r-Repubblika ta’ Ċipru minħabba l-okkupazzjoni militari illegali Torka għandhom jiġu riflessi f’din id-Direttiva. Il-prodotti tat-tabakk jinbiegħu b’inqas min-nofs tal-prezz fiż-żoni okkupati, li jqanqal il-kummerċ illeċitu u jikkawża dħul mitluf li jammonta għal miljuni. Iż-żieda kbira fit-taxxa se twessa’ l-lakuna fil-prezzijiet u taggrava l-kuntrabandu fil-Linja l-Ħadra. L-emenda proposta tirrifletti s-sistema attwali ta’ tassazzjoni tat-tabakk f’Ċipru li hija importanti li tinżamm. Ċipru jibqa’ l-uniku Stat Membru kondiviż tal-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Madankollu, l-Istati Membri li jimponu dazju tas-sisa ta’ mill-anqas ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 274 għal kull 1 000 sigarett, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12, fuq il-bażi tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut, ma għandomx għalfejn jikkonformaw mar-rekwiżit ta’ 63 % dazju tas-sisa kumplessiv tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan l-Artikolu .
	Madankollu, l-Istati Membri li jimponu dazju tas-sisa ta’ mill-anqas ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 180 għal kull 1 000 sigarett, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12, fuq il-bażi tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut, ma għandhomx għalfejn jikkonformaw mar-rekwiżit ta’ 60 % dazju tas-sisa kumplessiv tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan l-Artikolu .


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-proposta tal-Kummissjoni li żżid l-inċidenza minima tas-sisa fuq is-sigaretti minn 60 % għal 63 % mhux se tagħti l-ebda kontribut pożittiv għall-armonizzazzjoni tar-rati tas-sisa fl-Istati Membri. Id-differenzi fl-inċidenza tas-sisa jvarjaw bejn l-Istati Membri bl-istess mod bħad-differenzi fir-rati tal-VAT. Għalhekk, ma għandu jkun hemm l-ebda bidla fir-rata (jiġifieri 60 % tal-prezz medju ponderat tas-sigaretti) fis-seħħ mill-1 ta’ Jannar 2014 u l-klawżola liberatorja, fejn ir-rekwiżit ta’ inċidenza ma għandux japplika, għal EUR 180 għal kull 1 000 unità.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Madankollu, l-Istati Membri li jimponu dazju tas-sisa ta’ mill-anqas ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 274 għal kull 1 000 sigarett, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12, fuq il-bażi tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut, ma għandomx għalfejn jikkonformaw mar-rekwiżit ta’ 63 % dazju tas-sisa kumplessiv tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan l-Artikolu .
	Madankollu, l-Istati Membri li jimponu dazju tas-sisa ta’ mill-anqas ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 203 għal kull 1 000 sigarett, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12, fuq il-bażi tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut, ma għandhomx għalfejn jikkonformaw mar-rekwiżit ta’ 60 % dazju tas-sisa kumplessiv tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan l-Artikolu .


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Madankollu, l-Istati Membri li jimponu dazju tas-sisa ta’ mill-anqas ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 274 għal kull 1 000 sigarett, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12, fuq il-bażi tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut, ma għandomx għalfejn jikkonformaw mar-rekwiżit ta’ 63 % dazju tas-sisa kumplessiv tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan l-Artikolu .
	Madankollu, l-Istati Membri li jimponu dazju tas-sisa ta’ mill-anqas ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 230 għal kull 1 000 sigarett, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12, fuq il-bażi tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut, ma għandhomx għalfejn jikkonformaw mar-rekwiżit ta’ 60 % dazju tas-sisa kumplessiv tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan l-Artikolu .


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Madankollu, l-Istati Membri li jimponu dazju tas-sisa ta’ mill-anqas ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 274 għal kull 1 000 sigarett, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12, fuq il-bażi tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut, ma għandomx għalfejn jikkonformaw mar-rekwiżit ta’ 63 % dazju tas-sisa kumplessiv tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan l-Artikolu .
	Madankollu, l-Istati Membri li jimponu dazju tas-sisa ta’ mill-anqas ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 180 għal kull 1 000 sigarett, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12, fuq il-bażi tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut, ma għandhomx għalfejn jikkonformaw mar-rekwiżit ta’ 60 % dazju tas-sisa kumplessiv tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut tas-sigaretti rilaxxati għall-konsum stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan l-Artikolu .


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ġustifikazzjoni analoga għall-paragrafu 1.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 16 - paragrafu 2a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	L-Istati Membri għandhom ikunu permessi perjodu tranżitorju sal-31 ta’ Diċembru 2032 sabiex jilħqu r-rati jew l-ammonti minimi stipulati fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 18</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Artikolu 18	
	imħassar

	Il-Portugall jista’ japplika rata mnaqqsa ta’ mhux iktar minn 50 % inqas minn dik stipulata fl-Artikolu 16 lil sigaretti kkonsmati fir-reġjuni ultraperiferiċi tal-Azores u ta’ Madeira, magħmula minn manifatturi li jaħdmu fuq skala żgħira li l-produzzjoni annwali tagħhom ma teċċedix 500 tunnellata.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 19 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	sigarri
	(a)	sigarri u cigarillos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 19 – paragrafu 1– punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	cigarillos;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 19 – paragrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	e)	it-tabakk tal-pipa tal-ilma;
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 19 – paragrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	f)	tabakk imsaħħan;
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 19 – paragrafu 1 – punt g</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	g)	tabakk manifatturat ieħor.
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom japplikaw dazju tas-sisa fuq tabakk manifatturat li mhux sigaretti li jista’ jkun:
	L-Istati Membri għandhom japplikaw dazju tas-sisa fuq tabakk manifatturat li mhux sigaretti li jikkombina element ad valorem u element speċifiku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	jew dazju ad valorem ikkalkulat fuq il-bażi tal-prezz massimu tal-bejgħ bl-imnut ta’ kull prodott, stabbilit b’mod liberu mill-manifatturi stabbiliti fl-Unjoni u minn importaturi minn pajjiżi terzi f’konformità mal- Artikolu 25; jew
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull kilogramma, jew fil-każ ta’ sigarri, cigarillos u tabakk imsaħħan, alternattivament għal numru speċifikat ta’ unitajiet; jew
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull kilogramma, jew fil-każ ta’ sigarri, cigarillos u tabakk imsaħħan, alternattivament għal numru speċifikat ta’ unitajiet; jew
	(b)	dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull kilogramma, jew fil-każ ta’ sigarri u cigarillos, u tabakk imsaħħan, alternattivament għal numru speċifikat ta’ unitajiet; jew


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	taħlita tat-tnejn, li tgħaqqad element ad valorem u element speċifiku.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 1 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fejn taxxa tas-sisa tkun jew ad valorem jew imħallta, l-Istati Membri jistgħu jistabbilixxu ammont minimu ta’ taxxa tas-sisa.
	L-Istati Membri jistgħu jistabbilixxu ammont minimu ta’ taxxa tas-sisa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-dazju tas-sisa kumplessiv , espress bħala persentaġġ, bħala ammont għal kull kilogramma jew għal numru speċifikat ta’ unitajiet, għandu jkun mill-anqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stipulati għal:
	imħassar

	[...]
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-politiki fiskali għandhom jiġu indirizzati primarjament mill-Istati Membri
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – tabella</Article>
	Test propost mill-Kummissjoni

	(a)
	sigarri 
	:
	  40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(b)
	 cigarillos 
	 :  
	 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	(c)
	tabakk imqatta rqiq għall-brim tas-sigaretti
	:
	  62 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut ta’ tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti rilaxxat għall-konsum, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(d)
	tabakk ieħor għat-tipjip
	:
	  50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.

	 (e) 
	 tabakk tal-pipa tal-ilma 
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;  

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	 (g) 
	 tabakk manifatturat ieħor  
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.  

	Emenda

	(a)
	sigarri jew cigarillos
	:
	  15 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 50 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	
	
	
	

	(c)
	tabakk imqatta rqiq għall-brim tas-sigaretti
	:
	  62 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut ta’ tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti rilaxxat għall-konsum, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 50 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(d)
	tabakk ieħor għat-tipjip
	:
	  50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	 (e) 
	 tabakk tal-pipa tal-ilma 
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 30 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 75 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 30 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 200 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	 (g) 
	 tabakk manifatturat ieħor  
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ir-rati minimi tas-sisa għat-tabakk imsaħħan proposti mill-Kummissjoni ma jqisux biżżejjed ir-riskju mnaqqas meta mqabbel mal-prodotti kombustibbli, li jirriżulta min-nuqqas ta’ kombustjoni. Is-sigarri u s-cigarillos għandhom sehem żgħir ħafna mis-suq. Iż-żieda proposta hija ogħla b’mod sinifikanti f’termini relattivi meta mqabbla ma’ prodotti oħra u tirriskja li jkollha effett negattiv sproporzjonat fuq l-SMEs Ewropej u n-negozji tal-familja li huma ffokati fuq il-produzzjonijiet tas-sigarri u s-cigarillos.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – tabella</Article>
	Test propost mill-Kummissjoni

	(a)
	sigarri 
	:
	  40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(b) 
	 cigarillos 
	 :  
	 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	(c)
	tabakk imqatta rqiq għall-brim tas-sigaretti
	:
	 62 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut ta’ tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti rilaxxat għall-konsum, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(d)
	tabakk ieħor għat-tipjip
	:
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	 (e) 
	 tabakk tal-pipa tal-ilma 
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;  

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	 (g) 
	 tabakk manifatturat ieħor  
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.  

	Emenda

	(a)
	sigarri 
	:
	  40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(b) 
	 cigarillos 
	 :  
	 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	(c)
	tabakk imqatta rqiq għall-brim tas-sigaretti
	:
	  62 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut ta’ tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti rilaxxat għall-konsum, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(d)
	tabakk ieħor għat-tipjip
	:
	  50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	 (e) 
	 tabakk tal-pipa tal-ilma 
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 72 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;  

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 88 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 125 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	 (g) 
	 tabakk manifatturat ieħor  
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 26 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.  


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-valuri jikkorrispondu mal-għażla 1 tal-Valutazzjoni tal-Impatt tal-Kummissjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – tabella</Article>
	Test propost mill-Kummissjoni

	(a)
	sigarri 
	:
	 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(b) 
	 cigarillos 
	 :  
	 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	(c)
	tabakk imqatta rqiq għall-brim tas-sigaretti
	:
	 62 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut ta’ tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti rilaxxat għall-konsum, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(d)
	tabakk ieħor għat-tipjip
	:
	  50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.

	 (e) 
	 tabakk tal-pipa tal-ilma 
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;  

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	 (g) 
	 tabakk manifatturat ieħor  
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.  

	Emenda

	(a)
	sigarri
	:
	30 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 110 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(b)
	 cigarillos 
	: 
	30 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 110 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	(c)
	tabakk imqatta rqiq għall-brim tas-sigaretti
	:
	63 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut ta’ tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti rilaxxat għall-konsum, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(f)
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 95 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 315 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	 (g) 
	 tabakk manifatturat ieħor  
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.  


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ir-rati minimi proposti għal kull unità u għal kull kilogramma huma internament inkonsistenti. Abbażi tal-valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni (il-paġna 101), stikka tat-tabakk imsaħħna medja tiżen madwar 0,3 g. F’dan il-piż, ir-rata proposta ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità timplika ekwivalenti ta’ EUR 360 għal kull kg, aktar milli r-rata proposta mill-Kummissjoni ta’ EUR 155 għal kull kg. Din l-emenda tistabbilixxi triq tan-nofs, EUR 95 għal kull 1 000 unità u EUR 315 għal kull kilogramma, li hija konsistenti mal-piż medju tal-istikka ddikjarat mill-Kummissjoni u tiżgura livell minimu tat-taxxa koerenti fiż-żewġ għażliet ta’ rata minima.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – tabella</Article>
	Test propost mill-Kummissjoni

	(a)
	sigarri 
	:
	  40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(b) 
	 cigarillos 
	 :  
	 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	(c)
	tabakk imqatta rqiq għall-brim tas-sigaretti
	:
	  62 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut ta’ tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti rilaxxat għall-konsum, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(d)
	tabakk ieħor għat-tipjip
	:
	  50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.

	 (e) 
	 tabakk tal-pipa tal-ilma 
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;  

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	 (g) 
	 tabakk manifatturat ieħor  
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.  

	Emenda

	(a)
	sigarri 
	:
	  40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(b) 
	 cigarillos 
	 :  
	 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	(c)
	tabakk imqatta rqiq għall-brim tas-sigaretti
	:
	 60 % tal-prezz medju ponderat tal-bejgħ bl-imnut ta’ tabakk imqatta’ fin għall-brim tas-sigaretti rilaxxat għall-konsum, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 150 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;

	(d)
	tabakk ieħor għat-tipjip
	:
	  50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.

	 (e) 
	 tabakk tal-pipa tal-ilma 
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;  

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 150 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	 (g) 
	 tabakk manifatturat ieħor  
	 : 
	 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.  


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Nappoġġaw bis-sħiħ l-inizjattivi tas-saħħa pubblika, iżda l-isfidi uniċi li qed tiffaċċja r-Repubblika ta’ Ċipru minħabba l-okkupazzjoni militari illegali Torka għandhom jiġu riflessi f’din id-Direttiva. Il-prodotti tat-tabakk jinbiegħu b’inqas min-nofs tal-prezz fiż-żoni okkupati, li jqanqal il-kummerċ illeċitu u jikkawża dħul mitluf li jammonta għal miljuni. Iż-żieda kbira fit-taxxa se twessa’ l-lakuna fil-prezzijiet u taggrava l-kuntrabandu fil-Linja l-Ħadra. L-emenda proposta tirrifletti s-sistema attwali ta’ tassazzjoni tat-tabakk f’Ċipru li hija importanti li tinżamm. Ċipru jibqa’ l-uniku Stat Membru kondiviż tal-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – tabella – punt f</Article>
	Test propost mill-Kummissjoni

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	Emenda

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 80 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 250 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – tabella – punt f</Article>
	Test propost mill-Kummissjoni

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	Emenda

	(f)
	tabakk imsaħħan  
	:
	24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 75 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; jew 24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – tabella – punt f</Article>
	Test propost mill-Kummissjoni

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	Emenda

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	28 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 75 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 28 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 107 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members> Billy Kelleher, Gilles Boyer, Stéphanie Yon‑Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 2 – tabella – punt f</Article>
	Test propost mill-Kummissjoni

	 (f) 
	 tabakk imsaħħan  
	 : 
	 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 108 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 155 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12; 

	Emenda

	(f)
	tabakk imsaħħan
	
	55 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha u r-rata tal-Unjoni ta’ EUR 215 għal kull 1 000 unità, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	4.	Ir-rati ddeterminati fil-paragrafu 2 għandhom jiġu introdotti gradwalment sal-31 ta’ Diċembru 2032.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, u mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan. Għal tabakk manifatturat ieħor, l-Istati Membri għandhom jiżguraw, mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Diċembru 2029, rati tad-dazju tas-sisa ta’ mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2030, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 45 kull 1 000 unità jew EUR 100 kull kilogramma jew 24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 45 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 77 kull 1 000 unità jew EUR 254 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 45 kull 1 000 unità jew EUR 83 kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-perjodu ta’ tranżizzjoni jittawwal. Biex wieħed jasal għar-rati finali mixtieqa għall-prodotti tat-tabakk imsaħħan kif stabbilit fit-tabella fl-Artikolu 20, il-paragrafu 2, ir-rati li japplikaw matul il-perjodu tranżitorju ġew adattati b’konsegwenza.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità jew għal kull kilogramma jew 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità jew EUR 125 kull kilogramma jew 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma jew 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	4.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2028 sal-31 ta’ Diċembru 2029, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 12 għal kull 1 000 unità u għal kull kilogramma u 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 22 għal kull kilogramma u 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor tat-tipjip u t-tabakk tal-pipa tal-ilma, mill-inqas EUR 88 kull 1 000 unità u 45 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 0 għal kull kilogramma u 0 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 60 kull 1 000 unità jew EUR 150 kull kilogramma jew 24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2031 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 24 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 10 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 60 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2036, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 64 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 15 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 86 kull 1 000 unità jew EUR 284 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2033 sal-31 ta’ Diċembru 2037, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 24 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 10 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 60 kull 1 000 unità jew EUR 97 kull kilogramma jew 24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-perjodu ta’ tranżizzjoni jittawwal. Biex wieħed jasal għar-rati finali mixtieqa għall-prodotti tat-tabakk imsaħħan kif stabbilit fit-tabella fl-Artikolu 20, il-paragrafu 2, ir-rati li japplikaw matul il-perjodu tranżitorju ġew adattati b’konsegwenza.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 – paragrafu 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma jew 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità jew EUR 140 kull kilogramma jew 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma jew 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.
	5.	B’deroga mill-paragrafu 2, mill-1 ta’ Jannar 2030 sal-31 ta’ Diċembru 2031, l-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-rati tad-dazju tas-sisa jkunu mill-inqas EUR 71,5 għal kull 1 000 unità jew kull kilogramma u 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għas-sigarri jew is-cigarillos, mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma u 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk ieħor għat-tipjip, mill-anqas EUR 54 kull kilogramma u 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk tal-pipa tal-ilma mill-anqas EUR 98 kull 1 000 unità u 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għat-tabakk imsaħħan, u mill-inqas EUR 71,5 għal kull kilogramma u 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha għal tabakk manifatturat ieħor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 20 - paragrafu 5a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	5a.	Il-Kummissjoni għandha timmonitorja l-impatt tar-rati minimi riveduti filwaqt li tqis ukoll il-kummerċ illeċitu, l-impjiegi fis-setturi affettwati u d-disparitajiet ekonomiċi reġjonali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 21</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Artikolu 21	
	imħassar

	Il-gruppi li ġejjin ta’ prodotti relatati mat-tabakk prodotti fl-Unjoni jew importati minn pajjiżi terzi għandhom ikunu soġġetti, f’kull wieħed mill-Istati Membri, għal dazju tas-sisa minimu kif stabbilit fl-Artikolu 22:
	

	a)	likwidi għas-sigaretti elettroniċi;
	

	b)	boroż tan-nikotina;
	

	c)	prodotti oħra tan-nikotina.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-Istati Membri għandhom iżommu l-ħila li jiddeċiedu huma stess liema prodotti jixtiequ jintaxxaw.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 21 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	boroż tan-nikotina;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	[...]
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-politiki fiskali għandhom jiġu indirizzati primarjament mill-Istati Membri
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom japplikaw dazju tas-sisa lill-prodotti relatati mat-tabakk li jista’ jkun wieħed minn dawn li ġejjin:
	L-Istati Membri għandhom japplikaw dazju tas-sisa lill-prodotti relatati mat-tabakk li jikkombina element ad valorem u element speċifiku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	dazju ad valorem ikkalkulat fuq il-bażi tal-prezz massimu tal-bejgħ bl-imnut ta’ kull prodott, iddeterminat b’mod liberu mill-manifatturi stabbiliti fl-Unjoni u minn importaturi minn pajjiżi terzi f’konformità mal-Artikolu 25;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull kilogramma;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull kilogramma;
	(b)	fil-każ ta’ boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina, dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull kilogramma, jew alternattivament għal għadd speċifikat ta’ oġġetti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-objettiv huwa li jiġi introdott approċċ imfassal apposta għal kull kategorija ta’ prodotti u li jkun speċifiku kemm jista’ jkun.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull kilogramma;
	(b)	rigward boroż tan-nikotina u prodotti oħra tan-nikotina, dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull kilogramma, jew għal għadd speċifikat ta’ oġġetti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt ba (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(ba)	rigward likwidi għas-sigaretti elettroniċi, dazju speċifiku espress bħala ammont għal kull millilitru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	taħlita tat-tnejn, li tgħaqqad element ad valorem u element speċifiku.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	taħlita tat-tnejn, li tgħaqqad element ad valorem u element speċifiku.
	(c)	taħlita ta’ (a) u (b), jew (a) u (c), li tgħaqqad element ad valorem u element speċifiku.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 1 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fejn it-taxxa tas-sisa tkun jew ad valorem jew imħallta, l-Istati Membri jistgħu jistabbilixxu ammont minimu ta’ taxxa tas-sisa.
	L-Istati Membri jistgħu jistabbilixxu ammont minimu ta’ taxxa tas-sisa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, kemm jekk fihom in-nikotina kif ukoll jekk le, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,25 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Għandu jkun hemm rata waħda ta’ 25 ċenteżmi għal kull ml biss, jew alternattivament 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut, applikata għas-sigaretti elettroniċi, għat-tipi kollha ta’ likwidi, bin-nikotina jew mingħajrha u mhux ibbażata fuq il-livell ta’ nikotina għal kull ml.
L-applikazzjoni ta’ rati ta’ dazju f’livelli skont is-saħħa tan-nikotina mhijiex infurzabbli fil-prattika, se twassal għal kumplessità mhux ġustifikata fl-amministrazzjoni tas-sisa u se toħloq problema addizzjonali ta’ vaporizzazzjoni illeċita fl-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, bin-nikotina jew mingħajrha, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għal 30 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,30 għal kull millilitru (aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Applying tiered duty rates by nicotine strength is unenforceable in practice, will lead to unjustifiable complexity in excise administration and will create an additional illicit vapour problem in the EU. The proposed single €0.30/ml excise duty on e-liquids is a necessary measure to protect Europe’s domestic industry from a surge of low-cost imports—nearly 90% of which come from China. European manufacturers face higher costs and stricter standards, while importers benefit from low customs duties (just 6.5% vs the one on cigarettes which is 57,6%) and often bypass EU regulations. This excise rate helps restore fair competition and supports EU-based producers who invest both in quality and compliance to the EU market legal requirements.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għal 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha u r-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,36 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,25 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-applikazzjoni ta’ rati ta’ dazju f’livelli skont is-saħħa tan-nikotina mhijiex infurzabbli fil-prattika, se twassal għal kumplessità mhux ġustifikata fl-amministrazzjoni tas-sisa u se toħloq problema illeċita addizzjonali fl-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi għandu jkun mill-inqas:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont għal kull millilitru, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	2.	Il-dazju tas-sisa kumplessiv fuq likwidi għas-sigaretti elettroniċi għandu jkun mill-inqas 5 % tal-prezz tal-bejgħ li jinkludi t-taxxi kollha jew it-taxxa tal-Unjoni ta’ EUR 0,03 għal kull millilitru, aġġustat f’konformità mal-Artikolu 12.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	a)	likwidi li fihom minn 0 mg ta’ nikotina kull millilitru sa massimu ta’ 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,12 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom minn 0 mg ta’ nikotina kull millilitru sa massimu ta’ 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru:  20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,12 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom minn 0 mg ta’ nikotina kull millilitru sa massimu ta’ 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,12 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom minn 0 mg ta’ nikotina kull millilitru sa massimu ta’ 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,12 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom minn 0 mg ta’ nikotina kull millilitru sa massimu ta’ 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,12 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom minn 0 mg ta’ nikotina kull millilitru sa massimu ta’ 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,12 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	likwidi li fihom nikotina għal 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,12 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Nappoġġaw bis-sħiħ l-inizjattivi tas-saħħa pubblika, iżda l-isfidi uniċi li qed tiffaċċja r-Repubblika ta’ Ċipru minħabba l-okkupazzjoni militari illegali Torka għandhom jiġu riflessi f’din id-Direttiva. Il-prodotti tat-tabakk jinbiegħu b’inqas min-nofs tal-prezz fiż-żoni okkupati, li jqanqal il-kummerċ illeċitu u jikkawża dħul mitluf li jammonta għal miljuni. Iż-żieda kbira fit-taxxa se twessa’ l-lakuna fil-prezzijiet u taggrava l-kuntrabandu fil-Linja l-Ħadra. L-emenda proposta tirrifletti s-sistema attwali ta’ tassazzjoni tat-tabakk f’Ċipru li hija importanti li tinżamm. Ċipru jibqa’ l-uniku Stat Membru kondiviż tal-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	likwidi li fihom minn 0 mg ta’ nikotina kull millilitru sa massimu ta’ 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,12 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	likwidi li fihom minn 0 mg ta’ nikotina kull millilitru sa massimu ta’ 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 30 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,2 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	likwidi li fihom aktar minn 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,36 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	likwidi li fihom aktar minn 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,36 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	b)	likwidi li fihom aktar minn 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,36 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.
	imħassar


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	likwidi li fihom aktar minn 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,36 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	likwidi li fihom aktar minn 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,36 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Nappoġġaw bis-sħiħ l-inizjattivi tas-saħħa pubblika, iżda l-isfidi uniċi li qed tiffaċċja r-Repubblika ta’ Ċipru minħabba l-okkupazzjoni militari illegali Torka għandhom jiġu riflessi f’din id-Direttiva. Il-prodotti tat-tabakk jinbiegħu b’inqas min-nofs tal-prezz fiż-żoni okkupati, li jqanqal il-kummerċ illeċitu u jikkawża dħul mitluf li jammonta għal miljuni. Iż-żieda kbira fit-taxxa se twessa’ l-lakuna fil-prezzijiet u taggrava l-kuntrabandu fil-Linja l-Ħadra. L-emenda proposta tirrifletti s-sistema attwali ta’ tassazzjoni tat-tabakk f’Ċipru li hija importanti li tinżamm. Ċipru jibqa’ l-uniku Stat Membru kondiviż tal-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	likwidi li fihom aktar minn 15 mg ta’ nikotina għal kull millilitru: 40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,36 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.
	(b)	40 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 0,36 għal kull millilitru, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jitħallew perjodu tranżizzjonali sal 31 ta’ Diċembru 2031 sabiex jaslu sar-rati jew ammonti minimi stipulati fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.
	L-Istati Membri għandhom jitħallew perjodu tranżizzjonali sal 31 ta’ Diċembru 2028 sabiex jaslu sar-rati jew ammonti minimi stipulati fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jitħallew perjodu tranżizzjonali sal 31 ta’ Diċembru 2031 sabiex jaslu sar-rati jew ammonti minimi stipulati fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.
	L-Istati Membri għandhom jitħallew perjodu tranżizzjonali sal 31 ta’ Diċembru 2032 sabiex jaslu sar-rati jew ammonti minimi stipulati fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom jitħallew perjodu tranżizzjonali sal 31 ta’ Diċembru 2031 sabiex jaslu sar-rati jew ammonti minimi stipulati fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.
	L-Istati Membri għandhom jitħallew perjodu tranżizzjonali sal 31 ta’ Diċembru 2036 sabiex jaslu sar-rati jew ammonti minimi stipulati fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Mill-1 ta’ Jannar 2030, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	Mill-1 ta’ Jannar 2030, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ, bħala ammont għal kull kilogramm jew għal għadd speċifikat ta’ unitajiet, għandu jkun mill-anqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stipulati għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Mill-1 ta’ Jannar 2030, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	Mill-1 ta’ Jannar 2027, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Mill-1 ta’ Jannar 2030, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	Mill-1 ta’ Jannar 2031, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Mill-1 ta’ Jannar 2030, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	Mill-1 ta’ Jannar 2032, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Mill-1 ta’ Jannar 2030, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	Mill-1 ta’ Jannar 2035, id-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	(a)	boroż tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 25 għal kull kilogramma tal-komponent konsumabbli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha u r-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	(a)	boroż tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 25 għal kull kilogramma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Huma biss xi Stati Membri li diġà introduċew dazju tas-sisa fuq il-boroż tan-nikotina. Għalhekk huwa meħtieġ li titnaqqas ftit il-veloċità tal-intaxxar tagħhom.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	(a)	boroż tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 25 għal kull kilogramma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Proper implementation of the ‘less harm, less tax’ principle requires that tax policies reflect the different levels of health risk associated with tobacco and nicotine products, while allowing Member States the necessary flexibility to incorporate this principle into their national taxation frameworks. For example, lower rates on nicotine pouches in Sweden have allowed – along with other measures – the smoking incidence to drop to 5.4%, the lowest in the EU. This consideration applies equally to all other innovative and reduced-risk products such as heated tobacco and other nicotine products.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	(a)	boroż tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 25 għal kull kilogramma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 13 għal kull kilogramma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	(a)	boroż tan-nikotina: 24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 25 għal kull kilogramma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari, Tomas Tobé, Jessica Polfjärd, Jörgen Warborn, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inkluż it-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 71,5 għal kull kilogramma;
	(a)	boroż tan-nikotina: 5 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 9 għal kull kilogramma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha.
	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 25 għal kull kilogramma tal-komponent konsumabbli jew EUR 0,25 għal kull millilitru


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha.
	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 25 għal kull kilogramma jew EUR 0,25 għal kull millilitru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 3 – subparagrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha.
	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 30 għal kull kilogramma jew EUR 0,25 għal kull millilitru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ġustifikazzjoni analoga għall-paragrafu a)
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ, bħala ammont kull kilogramma jew għal għadd speċifikat ta’ unitajiet, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2029, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2033, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2033, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2033, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Li jiġi estiż il-perjodu tranżitorju se jippermetti lill-Istati Membri u lill-parteċipanti fis-suq jadattaw gradwalment għar-rati minimi miżjuda, u b’hekk jitnaqqas ir-riskju ta’ tfixkil fis-suq u ta’ żieda fil-kummerċ illegali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2033, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2035, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Huma biss xi Stati Membri li diġà introduċew dazju tas-sisa fuq il-boroż tan-nikotina. Għalhekk huwa meħtieġ li titnaqqas ftit il-veloċità tal-intaxxar tagħhom.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – parti introduttorja</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2032, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:
	4.	Mill-1 ta’ Jannar 2037, l-Istati Membri msemmija fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, għandhom jiżguraw li d-dazju tas-sisa kumplessiv, espress bħala persentaġġ jew bħala ammont kull kilogramma, għandu jkun mill-inqas ekwivalenti għar-rati jew għall-ammonti minimi stabbiliti għal:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	boroż tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 35 għal kull kilogramma tal-komponent konsumabbli, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	boroż tan-nikotina: 24 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 25 għal kull kilogramma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha u r-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	boroż tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 80 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-boroż tan-nikotina huma prodotti b’riskju aktar baxx għas-saħħa peress li ma jinġibdux bin-nifs. Fl-istess ħin, il-boroż tan-nikotina jgħinu lil dawk li jpejpu biex jieqfu jpejpu, kif jidher fl-Iżvezja, fejn l-inċidenza tat-tipjip niżlet għal 5,4 %, jiġifieri l-aktar baxxa fl-UE, minħabba rati ta’ taxxa raġonevoli għall-boroż tan-nikotina u inċentivi oħra. Ħafna Stati Membri tal-UE diġà jsegwu dan l-eżempju u jimponu rati ta’ dazju tas-sisa aktar baxxi fuq il-boroż tan-nikotina milli fuq prodotti tat-tabakk kombustibbli tradizzjonali, eż. l-Italja, il-Polonja, l-Ungerija, ir-Rumanija, il-Portugall, Malta, il-Bulgarija, iċ-Ċekja, il-Greċja, Ċipru u l-Awstrija.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 26 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Tikkorrispondi għall-għażla 1 mill-valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	boroż tan-nikotina: 25 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 30 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Huma biss xi Stati Membri li diġà introduċew dazju tas-sisa fuq il-boroż tan-nikotina. Għalhekk huwa meħtieġ li titnaqqas ftit il-veloċità tal-intaxxar tagħhom.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari, Tomas Tobé, Jessica Polfjärd, Jörgen Warborn, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	boroż tan-nikotina: 10 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 18 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	boroż tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 143 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;
	(a)	boroż tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 28 għal kull kilogramma, aġġustata f’konformità mal-Artikolu 12;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Proper implementation of the ‘less harm, less tax’ principle requires that tax policies reflect the different levels of health risk associated with tobacco and nicotine products, while allowing Member States the necessary flexibility to incorporate this principle into their national taxation frameworks. For example, lower rates on nicotine pouches in Sweden have allowed – along with other measures – the smoking incidence to drop to 5.4%, the lowest in the EU. The Commission proposal of setting a minimum rate of €143 per kg is disproportionate compared to Sweden’s current rate and fails to reflect the reduced-risk nature of this category within the excise framework. This consideration applies equally to all other innovative and reduced-risk products such as heated tobacco and other nicotine products.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4– punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha.
	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 35 għal kull kilogramma tal-komponent konsumabbli jew EUR 0,25 għal kull millilitru


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4– punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha.
	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 20 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha, jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 30 għal kull kilogramma jew EUR 0,25 għal kull millilitru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ġustifikazzjoni analoga għall-paragrafu a).
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 22 – paragrafu 4– punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 50 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha.
	(b)	prodotti oħra tan-nikotina: 30 % tal-prezz tal-bejgħ bl-imnut inklużi t-taxxi kollha jew ir-rata tal-Unjoni ta’ EUR 35 għal kull kilogramma jew EUR 0,25 għal kull millilitru.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 23 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	It-tabakk mhux maħdum imkabbar fl-Unjoni u importat minn pajjiżi terzi għandu jkun soġġett, f’kull Stat Membru, għal dazju tas-sisa minimu ta’ EUR 0 għal kull kilogramma.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Li t-tabakk mhux ipproċessat jiġi soġġett għat-taxxa tas-sisa, anke b’rata ta’ żero, ifisser kostijiet u piżijiet amministrattivi għoljin għall-produtturi tiegħu, li jaffettwa l-aktar lill-bdiewa żgħar.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 26 – paragrafu 2 – subparagrafu 1 – punt aa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(aa)	tabakk manifatturat u prodotti relatati mat-tabakk li jinqerdu taħt superviżjoni amministrattiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sal-31 ta’ Diċembru 2032 u kull 5 snin wara dan , il-Kummissjoni għandha tissottometti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.
	Sal-31 ta’ Diċembru 2032 u kull 5 snin wara dan , il-Kummissjoni għandha tissottometti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, b’hekk tistabbilixxi mekkaniżmu ta’ rieżami formali li jiżgura evalwazzjoni perjodika tar-rati tat-taxxa, l-istrutturi tat-taxxa u l-effetti tas-suq, fid-dawl ta’ evidenza u żviluppi teknoloġiċi ġodda.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-emenda tintroduċi mekkaniżmu ta’ rieżami formali biex tiżgura li l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva tibqa’ reattiva għad-dinamika tas-suq, l-evidenza xjentifika u l-iżviluppi teknoloġiċi li qed jevolvu. Minħabba l-evoluzzjoni rapida ta’ prodotti alternattivi, ir-rati u l-istrutturi tat-taxxa fissi joħolqu r-riskju li jsiru skaduti jew li ma jkunux allinjati mal-objettivi tal-politika maż-żmien. Evalwazzjoni regolari tippermetti lill-Unjoni tivvaluta jekk il-qafas eżistenti jkomplix jibbilanċja b’mod effettiv l-iżviluppi tas-suq u l-eżiti fiskali.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Sal-31 ta’ Diċembru 2032 u kull 5 snin wara dan , il-Kummissjoni għandha tissottometti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.
	Sal-31 ta’ Diċembru 2030 u kull 3 snin wara dan , il-Kummissjoni għandha tissottometti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 1 – subparagrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Ir-rapport mill-Kummissjoni għandu jeżamina l-livelli minimi ta’ tassazzjoni filwaqt li jqis il-funzjonament xieraq tas-suq intern, is-saħħa pubblika, il-valur reali tar-rati tad-dazju tas-sisa u l-objettivi usa’ tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Ir-rapport għandu jivvaluta l-applikazzjoni u l-impatt tad-dispożizzjonijiet dwar it-tabakk mhux maħdum inkwantu tal-evażjoni tat-taxxa u l-frodi.
	Ir-rapport mill-Kummissjoni għandu jeżamina l-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk immanifatturat u l-prodotti relatati mat-tabakk filwaqt li jqis il-funzjonament xieraq tas-suq intern, is-saħħa pubblika, il-valur reali tar-rati tad-dazju tas-sisa u l-objettivi usa’ tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Ir-rapport għandu jivvaluta ulterjorment l-applikazzjoni u l-impatt tad-dispożizzjonijiet tad-Direttiva maħsuba biex jgħinu, jimmonitorjaw, jikxfu u jindirizzaw l-evażjoni tat-taxxa u l-kummerċ illeċitu, inkluż ir-rata żero introdotta għat-tabakk mhux maħdum u l-livell minimu aktar baxx tat-taxxa għat-tabakk tabakk tal-pipa tal-ilma.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 1 – subparagrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri għandhom, meta jintalbu, jissottomettu lill-Kummissjoni informazzjoni disponibbli meħtieġa biex jiġi ppreparat ir-rapport, inkluż l-informazzjoni meħtieġa biex jiġu kkumparati l-ammont ta’ sisa miġbur u l-ammont ta’ sisa dovut kull sena fit-territorju tagħhom.
	L-Istati Membri għandhom, meta jintalbu, jissottomettu lill-Kummissjoni informazzjoni disponibbli meħtieġa biex jiġi ppreparat ir-rapport, inkluż l-informazzjoni meħtieġa biex jiġu kkumparati l-ammont ta’ sisa miġbur u l-ammont ta’ sisa mitluf minħabba nuqqas ta’ konformità kull sena fit-territorju tagħhom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla’</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 - paragrafu 1a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	1a.	Il-Kummissjoni għandha tippreżenta rapport li jivvaluta l-impatt fuq l-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju, l-effetti fuq l-impjiegi fis-setturi rilevanti u l-evoluzzjoni tal-kummerċ illeċitu, akkumpanjati, fejn xieraq, minn proposti leġiżlattivi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Il-Kummissjoni għandha mingħajr dewmien bla bżonn, tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Il-Kummissjoni għandha mingħajr dewmien bla bżonn, tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Formulazzjoni bħal din tantiċipa l-għażliet politiċi futuri, u effettivament timbotta d-direzzjoni ta’ armonizzazzjoni sħiħa mingħajr ma jsir dibattitu xieraq.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Il-Kummissjoni għandha mingħajr dewmien bla bżonn, tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Justification: Delegating to the Commission the power to automatically adjust minimum excise rates and to pursue future tax rate equalisation through delegated acts goes well beyond a purely technical exercise. Such measures interfere with core political choices which, in accordance with Articles 113 and 290 TFEU, must remain firmly in the competence of the national governments. For the Czech Republic, decisions on excise taxation are closely linked to national budgetary policy, economic conditions, and competitiveness considerations, and cannot be pre-empted through executive acts. Moreover, advancing tax equalization across diverse product categories would prejudge necessary future assessments relating to market developments, public health impacts and fiscal sustainability. This approach undermines the principle of subsidiarity and risks imposing uniform outcomes that fail to reflect the Czech Republic’s economic realities, consumption patterns and established tax structure. For these reasons, deletion of this provision is proposed.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Il-Kummissjoni għandha mingħajr dewmien bla bżonn, tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Il-Kummissjoni għandha mingħajr dewmien bla bżonn, tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ma jidhirx bħala abbozzar legali sod li jiġi preżunt fir-riformulazzjoni attwali liema deċiżjonijiet għandha tieħu l-Kummissjoni fil-futur. Barra minn hekk, l-ewwel nett mhuwiex ċar għaliex l-ugwalizzazzjoni tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti hija meħtieġa u mixtieqa.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Il-Kummissjoni għandha mingħajr dewmien bla bżonn, tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	4.	Il-Kummissjoni għandha, fi żmien sena wara l-adozzjoni tar-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), tirrieżamina din id-Direttiva u tivvaluta x-xerqien tal-kategoriji tal-prodott introdotti ġodda f’din id-Direttiva u l-ħtieġa li jiġu aġġustati l-livelli ta’ tassazzjoni għall-prodotti msemmija fl-Artikoli 20(2)(a), (b) u (f) u 22.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 4</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	4.	Jenħtieġ li jiġu stipulati livelli minimi għal prodotti ġodda ta’ tabakk u nikotina bl-objettiv li jitnaqqsu d-differenzjali ta’ taxxa eżistenti filwaqt li jitqiesu l-iżviluppi tas-suq kurrenti u futuri. Il-Kummissjoni għandha mingħajr dewmien bla bżonn, tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), u tikkunsidra l-ekwalizzazzjoni possibbli tal-livelli ta’ tassazzjoni għal kategoriji differenti ta’ prodotti, iż-żieda tal-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.
	4.	Il-Kummissjoni għandha, mingħajr dewmien bla bżonn, tirrieżamina din id-Direttiva, filwaqt li tqis ir-reviżjoni futura tad-Direttiva 2014/40/UE (id-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk), fid-dawl tal-profil tar-riskju tal-prodotti kkonċernati, b’mod partikolari l-effetti ta’ ħsara tagħhom fuq is-saħħa. Dak ir-rieżami għandu wkoll jiżgura li l-livelli minimi ta’ tassazzjoni jiġu aġġustati għal kull Stat Membru fuq il-bażi tal-kapaċità tal-akkwist tar-residenti tiegħu. Fejn xieraq, jenħtieġ li l-Kummissjoni għandha tikkunsidra taġġusta l-livelli minimi ta’ tassazzjoni għat-tabakk imsaħħan u prodotti relatati mat-tabakk imsemmija fl-Artikoli 20(2)(f) u 22 kif xieraq.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 - paragrafu 4a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4a.	Fit-twettiq tar-rieżami msemmi fil-paragrafu 4, il-Kummissjoni għandha tivvaluta l-impatt ta’ din id-Direttiva f’konformità mal-kriterji li ġejjin:

	
	a)	il-funzjonament bla xkiel tas-suq intern, filwaqt li jitqiesu l-kategorizzazzjoni u d-definizzjonijiet skont id-Direttiva riveduta dwar il-Prodotti tat-Tabakk, il-flussi kummerċjali tat-tabakk u tal-prodotti relatati mat-tabakk kif ukoll l-iżviluppi tas-suq attwali u futuri;

	
	b)	is-salvagwardja tad-dħul pubbliku, ibbażata fuq data affidabbli dwar il-kummerċ illeċitu u informazzjoni fiskali rilevanti oħra;

	
	c)	livell għoli ta’ protezzjoni tas-saħħa, ibbażat fuq evidenza xjentifika robusta u data rilevanti dwar ix-xejriet tal-konsum, is-sostituzzjoni tal-prodotti, ix-xejriet ta’ użu doppju u l-użu tat-tabakk u prodotti relatati mat-tabakk fost iż-żgħażagħ, kif irrappurtat fid-Direttiva dwar il-Prodotti tat-Tabakk, jew minn sorsi xjentifiċi jew tas-saħħa pubblika rikonoxxuti oħra.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28 – paragrafu 4b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4b.	Il-Kummissjoni għandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar ir-riżultati tar-rieżami u, jekk ikun xieraq, tippreżenta proposta leġiżlattiva dwar ir-rati u l-istruttura tad-dazju tas-sisa stabbiliti f’din id-Direttiva, wara konsultazzjonijiet mal-Istati Membri u mal-partijiet ikkonċernati.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 28a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Artikolu 28a

	
	Sa ... [sentejn wara d-dħul fis-seħħ ta’ din id-Direttiva], il-Kummissjoni għandha tivvaluta l-impatt tar-rati minimi l-ġodda tad-dazju tas-sisa applikabbli għas-sigarri u s-cigarillos fuq l-SMEs, fuq il-manifatturi tal-familja, fuq l-impjiegi reġjonali, il-ktajjen tal-provvista u x-xejriet ta’ sostituzzjoni. Fejn il-valutazzjoni turi impatti sproporzjonati fuq l-SMEs, il-manifatturi tal-familja jew l-impjiegi reġjonali u l-effett fuq is-suq illegali, il-Kummissjoni għandha tippreżenta proposta leġiżlattiva biex taġġusta r-rati minimi applikabbli jew l-istruttura ta’ dawk ir-rati sabiex tiżgura l-proporzjonalità u żżomm differenzjal xieraq fir-rigward tas-sigaretti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 30 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Is-setgħa tal-adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 12(5) għandha tingħata lill-Kummissjoni għal perjodu ta’ żmien indeterminat.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 30 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Is-setgħa tal-adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikolu 12(5) għandha tingħata lill-Kummissjoni għal perjodu ta’ żmien indeterminat.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 30 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Id-delega ta’ setgħa msemmija fl-Artikolu 12(5) tista’ tiġi revokata fi kwalunkwe ħin mill-Kunsill. Deċiżjoni li tirrevoka għandha ttemm id-delega ta’ setgħa speċifikata f’dik id-deċiżjoni. Għandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard speċifikata fih. Ma għandha taffettwa l-validità tal-ebda att delegat li jkun diġà fis-seħħ.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 30 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Id-delega ta’ setgħa msemmija fl-Artikolu 12(5) tista’ tiġi revokata fi kwalunkwe ħin mill-Kunsill. Deċiżjoni li tirrevoka għandha ttemm id-delega ta’ setgħa speċifikata f’dik id-deċiżjoni. Għandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-deċiżjoni f’Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard speċifikata fih. Ma għandha taffettwa l-validità tal-ebda att delegat li jkun diġà fis-seħħ.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal direttiva</DocAmend>
<Article>Artikolu 31a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Artikolu 31a

	
	Deroga għar-Repubblika ta’ Ċipru

	
	1.	B’deroga minn din id-Direttiva, u fid-dawl tal-okkupazzjoni kontinwa ta’ aktar minn 36 % tat-territorju tagħha u l-isfidi speċifiċi li qed tiffaċċja, ir-Repubblika ta’ Ċipru tista’ tissospendi l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva sal-2033.

	
	2.	Is-sitwazzjoni fil-prattika għandha tiġi vvalutata mill-ġdid fl-2033 bil-għan li jiġi ddeterminat jekk id-deroga prevista fil-paragrafu 1 għadhiex ġustifikata.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Nappoġġaw bil-qawwa l-inizjattivi tas-saħħa pubblika, iżda l-isfidi uniċi li qed jiffaċċja Ċipru għandhom jiġu riflessi f’din id-Direttiva kif propost minn din id-deroga. Ir-Repubblika ta’ Ċipru ssieħbet fl-UE bit-territorju kollu tagħha iżda l-acquis huwa sospiż fiż-żoni taħt okkupazzjoni militari illegali Torka. Il-prodotti tat-tabakk jinbiegħu b’inqas min-nofs tal-prezz fiż-żoni okkupati, li jqanqal il-kummerċ illeċitu u jikkawża dħul mitluf li jammonta għal miljuni. Iż-żieda kbira fit-taxxa se twessa’ l-lakuna fil-prezzijiet u taggrava l-kuntrabandu fil-Linja l-Ħadra. Ċipru jibqa’ l-uniku Stat Membru kondiviż tal-UE.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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